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DRODZY CZYTELNICY

Caly ten numer poswigcony jest przypadajgcym w tym roku waznym rocznicom:
80. rocznica wywozki Polakéw na Sybir,

80. rocznica mordu katy#iskiego,

75. rocznica wyzwolenia niemieckiego obozu nazistowskiego w Auschwitz,

20. rocznica uchwalenia Deklaracji Sztokholmskiej, na mocy ktérej powstata Grupa Ro-
bocza do Miedzynarodowej Wspolpracy w Dziedzinie Edukacji, Pamigci i Bada# nad
Holokaustem,

15. rocznica uchwalenia przez Zgromadzenie Ogélne ONZ dnia 27 stycznia Miedzynaro-
dowym Dniem Pamigci o Holokauscie.

Spytacie dlaczego o tym pisac? Ktos powie: przeciez znamy historie.

Otoz piszemy o tym zaréwno z szacunku do tragedii i wagi wydarzen, ale takze
dla tych, ktorzy mogg znalez¢ informacje lub fakty, o ktorych wczesniej nie wiedzieli.
A moze bedg chcieli przekazac to swoim dzieciom? Albo udostepni¢ swoim szwedz-
kim znajomym,jako ze wszystkie artykuly sg w wersji dwujezycznej.

Cytujgc tytut podrecznika, ktory powstat z inicjatywy szwedzkiego premiera Gorana
Perssona: ,,Om detta md ni beritta” - Tak, o tym opowiadajcie i nie zapominajcie.

Albo jak powiedziat Jozef Pitsudski w 1929 roku: ,Nardd, ktéry nie szanuje swej przesztosci
nie zastuguje na szacunek terazniejszosci i nie ma prawa do przysztosci”.

Z pozdrowieniami

BASTA LASARE

Hela detta nummer dgnas dat viktiga drsdagar i dr:

80 sedan deportation av polacker till Sibirien,

80 sedan for Katynmassakern,

75-arsjubileum for befrielsen av det tyska nazistligret i Auschwitz,

20-drsjubileum for Stockholmsdeklarationen, under vilken arbetsgruppen for interna-
tionellt samarbete inom utbildningsomrddet, minne och forskning om Forintelsen ska-
pades,

15-drsjubileumet for FN: s generalférsamling som proklamerade den 27 januari som en
Internationell minnesdag over forintelsens offer.

Ni kommer att fraga, varfor skriva om det? Nagon kommer att sdga: vi kdnner till
historien.

Vi skriver om det bade av respekt for tragedin och hindelsernas vikt, men ocksa for
dem som kan hitta information eller fakta som de inte visste om tidigare. Eller kanske
de vill vidarebefordra det till sina barn? Eller dela med sina svenska vinner, eftersom
alla artiklar dr tvasprakiga.

For att citera titeln pa ldroboken, som skapades pad initiativ av den svenska premidrmi-
nistern Goran Persson: “Om detta ma ni berdtta” - Ja, glom inte och berdtta om det .
Eller, som Jozef Pitsudski sa 1929: “En nation som inte respekterar sitt forflutna fortji-
nar inte nutidens respekt och har ingen rdtt till framtiden.”

Med vinliga hdlsningar



75.rocznica wyzwolenia niemieckiego obozu
nazistowskiego Auschwitz- Birkenau

J—

Rok 2020 jest rokiem szczegolnym ze wzgledu na rézne
inne rocznice:

20. rocznica uchwalenia Deklaracji Sztokholmskiej, na
mocy ktérej powstata Grupa Robocza do Miedzynarodowej
Wspdlpracy w Dziedzinie Edukacji, Pamieci i Badan nad
Holokaustem, dzi$ International Holocaust Remembrance
Alliance, oraz 15. rocznica uchwalenia przez Zgromadzenie
Ogolne ONZ dnia 27 stycznia Miedzynarodowym Dniem
Pamieci o Holokauscie.

Oba te wydarzenia mialy symbolicznie miejsce wilasnie
27 stycznia, w dniu rocznicy wyzwolenia Auschwitz.

Dni Pamieci w Szwegji

W Sztokholmie Forum Zywej Historii zorganizowalo
ceremoni¢ w bardzo symbolicznym miejscu, na placu
Raoula Wallenberga.

26 stycznia biblioteka miejska w Malmo zorganizowata
uroczysto$¢ o tematyce ,,75 lat od wyzwolenia Auschwitz-
Birkenau”.

Nastepnego dnia przyszedl czas na coroczng ceremonie
w Synagodze w Malmé zorganizowang przez Parafie
Zydowska w Malmé i Zydowskie Stowarzyszenie Kultury
we wspolpracy z miastem Malmo.
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Uczestnicy ceremonii, okoto 400 oséb, po otrzymaniu za-
proszenia, musieli si¢ zarejestrowac elektronicznie i przyby¢
z duzym wyprzedzeniem, aby przej$¢ kontrole tozsamosci.
Cala okolica wokot synagogi byla otoczona przez policje.
Smutne, ze doszlo do tego, ze policja musi ochrania¢ ob-
chody Dnia Pamieci.

Ceremonia rozpoczeta sie od zapalenia §wiec w siedmiora-
miennym $wieczniku przez osoby ocalate z hitlerowskich
obozdéw $mierci.




Jednym z méwcoéw byla Nina Eilenberg Wemrin, prze-
wodniczaca zwigzku policjantéw w Malmo.
Reprezentowala dzieci trzeciego pokolenia i opowiadata
0 swoim zyciu w Malmé jako szwedzka Zydéwka.

Jej dziadek po stronie ojca, Dawid dorastal w Lodzi, przezyt
Auschwitz i uciekl do Malmé. Dziadek po stronie matki
zostal przemycony w fodzi rybackiej przez Ciesning Sundu
z okupowanej Danii do Malmo.

Podkreslita, ze przesladowania Zydéw trwajg caly czas,
a nienawi$¢ do Zydéw moze mie¢ katastrofalne konse-
kwencje.

Minister edukacji Anna Ekstrom stwierdzila, ze antysemi-
tyzm ponownie si¢ nasila, w Malmo, w Szwecji, w Europie
i na $wiecie. Czgsto w mediach spotecznosciowych i przy
pomocy falszywych wiadomosci.

Antysemityzm i antycyganizm podwazaja zasade réwnego
prawa warto$ci kazdego cztowieka. Wskazata, ze Malmo
odgrywa wazng role w walce z antysemityzmem i innymi
formami rasizmu.

W pazdzierniku tego roku w Malmo, z inicjatywy miasta,
odbedzie si¢ miedzynarodowa konferencja poswiecona
upamietnieniu Holokaustu. Istnieja rowniez propozycje
umieszczenia planowanego Muzeum Holokaustu w Malmo
jako symbolu przeciwdzialania antysemityzmowi.

Dlaczego wlasnie w Malmo? To miasto ma swoja specy-
ficzng histori¢: zydowscy uchodzcy z Danii przedostawali
sie do Malmo, biate autobusy hrabiego Folke Bernadotte
z 20 tysigcami osoéb, ktére przezyly obozy koncentra-
cyjne, przyjechaly do Malmé. Z Malmo kilka szkdt po-
jedzie do miejsc pamigci o Holokauscie, co jest bardzo
wazne dla szkél z uczniami o r6znym pochodzeniu. Wizyta
w Oswiecimiu jest silnym zobowigzaniem do $wiadczenia
i przekazywania historii.

.. »O tym opowiadajcie”...
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75-ars jubileum for befrielsen

av det tyska nazistlagret
Auschwitz- Birkenau

2020 &r ett sdrskilt ar pa grund av andra arsdagar:

20-ars jubileum for antagandet av den s.k. Stockholms-
deklarationen, som senare bildade an arbetsgrupp for
internationellt samarbete inom utbildning, minne och
forskning om forintelsen, idag International Holocaust Re-
membrance Alliance,

och 15-ars jubileum f6r FN: s Generalforsamlings deklare-
rade den 27 januari som Internationella Holocaust-min-
nesdagen.

Bada dessa handelser dgde rum symboliskt den 27 januari,
arsdagen for befrielsen av Auschwitz.

Minnesdagar i Sverige

I Stockholm organiserade Living History Forum en cere-
moni pa en mycket symbolisk plats - Raoul Wallenberg-
torget.

Den 26 januari organiserade stadsbiblioteket i Malmé en
ceremoni med temat “75 ar sedan befrielsen av Auschwitz-
Birkenau”

Nista dag var det dags for den arliga ceremonin i Malmds
synagoga som arrangerades av Judiska forsamlingen och
Judiska Kulturféreningen i samarbete med staden Malmo.

Inbjudna deltagarna i ceremonin, ungefir 400 personer,
fick registrera sig elektroniskt i férvig och komma i god tid
for att genomga en identitetskontroll.

Hela omradet runt synagogen var omringat av polis. Det ar
sorgligt att polisen maste skydda minnesdagen.

Ceremonin borjade med att de 6verlevande fran nazistiska
dodslager fick tdnda ljus i en sjuarmad ljusstake.

En av talarna var Nina Eilenberg Wemrin, ordforande for
polisforeningen i Malmo. Hon representerade barn i tredje
generationen av de 6verlevande och berittade om hennes
liv i Malmo som svensk judinna.

Hennes farfar Dawid, vixte upp i polska staden Lodz,
overlevde Auschwitz och flydde till Malmé. Hennes morfar
smugglades i en fiskebdt genom Sundet till Malmé fran det
ockuperade Danmark.

Hon betonade att forfoljelsen av judar fortsétter hela tiden,
och att hat mot judar kan fa katastrofala konsekvenser.

Utbildningsminister Anna Ekstrom sa att antisemitism in-
tensifieras pa nytt i Malmo, Sverige, Europa och i vdrlden.
Ofta pa sociala medier och med hjilp av falska med-
delanden.

forts. sid 13



NIEMIECKA FABRYKA SMIERCI

27 stycznia 1945 roku byt dniem mroznym. Tak, jak wszyst-
kie styczniowe dni tamtego roku. Rdznil sie jednak od
poprzednich. Nad okolicg unosit si¢ stodkawy zapach palo-
nych ludzkich cial, niebo spowite bylo zéttawa poswiata.
Okoto godziny 15.00 brama otworzyla si¢ i w wyzwolo-
nym obozie $wiat zobaczyl ogrom zbrodni, o ktérej dotad
nie chcial styszec.

Zanim nadszed! dzien 27 stycznia, byt 17 stycznia. Réwnie
mrozny. Tamtego dnia stycha¢ bylo monotonny stukot
drewniakdw, krzyki, pojedyncze strzaly, ujadanie pséw. Po-
tem odnajdowano trupy i zywe dzieci, ktore udalo si¢ zroz-
paczonym matkom porzuci¢ w nadziei, ze gdy ucichnie
stukot drewniakdw, jaki$ mitosierny zlituje si¢ nad ich po-
tomstwem. Ci, ktérzy nie byli w stanie i$¢, zostali w obozie.
Obéz w Auschwitz zostal wymyslony i zbudowany przez
Niemcédw i przez Niemcéw byl prowadzony. Pracowali
w nim gltéwnie funkcjonariusze SSi gestapo - tacznie osiem
tysiecy oprawcow. Siedem tysigcy z nich spokojnie dozyto
swych dni, pobierajac zacne emerytury w Niemczech, Eu-
ropie Zachodniej lub Ameryce, cieszac si¢ powszechnym
szacunkiem. Osadzono tylko 1 proc.!

Gdyby sowiecka Rosja nie wspotdziatata $cisle z Niemca-
mi i nie napadta na Polske 17 wrzes$nia 1939 roku, gdyby
najezdzcy wspdlnie nie zniszczyli polskiego panstwa do
tego by nie doszlo. Bo to wilasnie Niemcy z Sowietami
zniszczyli nasze panstwo i wlasnie to zniszczenie byto wa-
runkiem Holokaustu!

W roku 1940, Niemcy utworzyli w O$wigcimiu obodz
przeznaczony do osadzania Polakéw. Ich pierwszy trans-
port przybyt z Tarnowa. Umierali wskutek niedozywienia,
pracy ponad sily i tortur stosowanych przez zaloge SS
i funkcyjnych wigzniéw, tzw. kapo. Od potowy 1941 roku do
Auschwitz byli przywozeni obywatele takze innych panstw,
przewaznie Zydowskiego pochodzenia. Od 1942 roku obéz
ten stal sie najwigkszym o$rodkiem masowego mordowania
europejskich Zydéw i Roméw przy uzyciu cyklonu B, gazu
do dezynfekcji pomieszczen. Po otwarciu komdr gazowych
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wiezniowie z Sonderkomando wynosili zwloki i palili je
w piecach krematoryjnych lub dotach spaleniskowych.
Auschwitz, byl réwniez miejscem grabiezy prowadzonej na
ogromna skale. Przywozonym najpierw do obozu w Birke-
nau, byly odbierane bagaze zawierajgce ubrania, rzeczy
osobiste, pienigdze i kosztownosci. Zostawione przez nich
mienie na rampie kolejowej bylo segregowane i kierowane
do magazynéw zwanych ,Kanadg” Nastepnie zrabowane
przedmioty, byly wysylane do réznych grup ludnosci nie-
mieckiej, organizacji i instytucji. Znaczna czes¢ pieniedzy
i zlota lokowane byly w bankach, w tym zagranicznych.
Do powazniejszych walk w tym rejonie kraju w styc-
zniu 1945 roku nie doszlo. Niemieccy obroncy mieli
tu dziala przeciwlotnicze na stalych podstawach, wiec
wystrzelili cala amunicje i uciekli. Dlatego oddzialy,
ktére nacieraly wprost ze wschodu, nie spotkaly si¢
z wiekszym oporem.

Niemcy na przelomie 1944-45 r. zaczeli obdz likwido-
waé, wysylajac tysigce wiezniow w marsze $mierci na
zachod, palagc dokumentacje, a dzien przed wyzwoleniem
wysadzajac ostatnie krematorium, by zatrzec¢ $lady swojej
zbrodni.

Prawda jest, ze oboz wyzwolita Armia Czerwona, lecz ta
czerwona gwiazda wolnosci nie niosta. W tym momen-
cie w obozie bylo 7 tysiecy wieznidow. To byli ci, ktorzy nie
dali rady wyjs¢ o wiasnych sitach i dofaczy¢ do ewakuacji
rozpoczetej przez Niemcow 10 dni wezesnie;j.

W wymienionych marszach $mierci, wigzniowie, ktorzy
byli chorzy lub wyczerpani po kilku kilometrach, gdy nie
mieli juz sil i$¢, byli zabijani przez esesmandw.

Auschwitz, to najwiekszy cmentarz ludzkosci. Nigdzie na
$wiecie nie zamordowano tak wielu oséb na tak malym
terenie. Z okazji 75.rocznicy obchodéw wyzwolenia nie-
mieckiego obozu koncentracyjnego, 27 stycznia br. odbyla
sie na miejscu tego obozu uroczysto$¢, w ktorej udziat
wzieto rowniez 200 wiezniéw ocalalych z Auschwitz, ktorzy
przyjechali z catego $wiata. W imieniu ocalalych, m.in.
glos zabrala, Batszewa Dagan, u ktérej numer wi¢zniarki
zachowat si¢ na rece do tego czasu:

- »Trudno mi ukry¢ swoje uczucia. Stoje tutaj i nie wiem,
czy to prawda, czy sen, Ze jestem z wami 75 lat po mojej
wielkiej eskapadzie cierpienia.

Kraje swiata nie czynity wowczas nic.

Gdzie byl ten swiat, ktory widzial i styszal i nic nie zrobil?”

Z tekstu Iwony Truszkowskiej-Pielki, Agencja Informacyjna ,,Polonia”



TVSK DODSFABRIK

ieugnar i Auschwitz

27 januari 1945 var en kall dag. Som alla januaridagar sam-
ma ar. Men denna dag skilde sig fran de tidigare dagarna.
Lukten av brinnande méanskliga kroppar svavade 6ver om-
rddet och himlen var innesluten i en gulaktig glod.

Runt klockan 15.00 6ppnades porten och i det befriade 14-
gret sag varlden omfattningen av brott mot méanskligheten
vilket den aldrig velat hora om hittills.

Vi gar tillbaka till den 17 januari. Lika frostigt. Den dagen
kunde man hora det monotona klappret av traskor, skrik,
skott, skdllande hundar. Sedan hittades liken och nigra
sma barn som lyckats overleva vars desperata modrar
lyckades overge i hopp om att ndgon barmhirtig skulle
hitta och ta hand om dem. De som inte ar kapabla att ga
fick stanna i lagret.

Lagret i Auschwitz uppfanns, byggdes och leddes av tys-
karna. Dar fanns fraimst SS- och Gestapo-tjanstemin - to-
talt atta tusen bodlar. Sju tusen av dem levde lugnt resten
av sina dagar och fick bra pensioner i Tyskland, Vésteuropa
eller Amerika och atnjot allmén respekt. Endast 1% dom-
des!

Om Sovijet inte hade samarbetat med Tyskland och inte in-
vaderat Polen den 17 september 1939, om inkraktarna inte
hade forstort den polska staten, skulle detta inte ha hént.
Eftersom det var tyskarna och sovjeterna tillsammans som
forstorde vart land och denna forstorelse var en given om-
standighet for Forintelsen!

1940 grundade tyskarna ett lager i Auschwitz for polacker.
Den forsta transporten kom fran staden Tarnéw. De in-
ternerade dog av underndring, oménskligt hart arbete och
tortyr som anvandes av SS-min och ligerledningens me-
darbetare, s.k. kapos. Fran mitten av 1941 férdes andra na-
tionaliteter till lagret, mestadels av judiskt ursprung. Fran
1942 blev Auschwitz det storsta centrumet fér massmord
pa europeiska judar och romer med cyklon B, gas som
ocksa anvandes for desinfektion. Efter att ha 6ppnat gas-
kamrarna fick fangarna ta ut kropparna och brianna dem

i krematorieugnar eller i forbranningsgropar.

Auschwitz var ocksa en plats for plundring i stor skala.
De som forst fordes till intilliggande ldger i Birkenau blev
frantagna sitt bagage med kldder, personliga tillhorigheter,
pengar och virdesaker. Allt detta som de fick lamna ifran
sig placerades pa jarnvagsrampen, segregerades och blev
deponerat pa ett lager som kallades “Kanada”. Darefter
skickades de plundrade artiklarna till olika tyska organisa-
tioner och institutioner. En betydande del av pengar och
guld investerades i banker, inklusive utlandska.

Det fanns inga storre strider i denna region i januari 1945.
Det dr darfor enheterna som kom direkt fran Ost inte
mottes med mycket motstand. I borjan av 1944-45 borjade
tyskarna likvidera lagret och skickade tusentals fangar pa
dodsmarscher visterut, brande alla dokument och dagen
fore befrielsen, sprangde det sista krematoriet for att ticka
sparen for deras brott.

Det dr sant att lagret befriades av Roda armén, men denna
roda stjarna innebar inte frihet. Vid befrielsen fanns det
7000 fangar i lagret. Det var de som inte kunde lamna pa
egen hand och ga med i evakueringen som tio dagar tidig-
are startades av tyskarna.

I dessa dodsmarscher dodade SS-minnen de fangar som
var sjuka eller utmattade efter nagra kilometer och kunde
inte ga.

Auschwitz dr mdnniskans storsta kyrkogird. Ingenstans
i virlden har sa manga manniskor mordats i ett sd litet
omrade. Med anledning av 75-arsjubileum av befrielsen
av det tyska koncentrationslagret, 27 januari i ar holls en
ceremoni pa platsen for detta ldger. I firandet deltog ocksa
200 fangar, overlevande fran Auschwitz som kom fran hela
vérlden. Pa uppdrag av de 6verlevande, talade bland andra
Bathsheva Dagan, som har sitt tatuerat ligernummer pa sin
arm &n idag:

- “Det dr svdrt for mig att dolja mina kénslor.
Jag star hdr och jag vet inte om det dr sant eller en drom

att jag dr med er 75 dr efter mitt stora lidande.
Viirldens linder gjorde ingenting dd.

Var fanns virlden som sdag och horde

och gjorde ingenting? “

Ur texten av Iwona Truszkowska-Pielka, Informationsagentur ,,Polonia”



Gdzie byl ten swiat, ktory wiedziat i nic nie zrobil?

Swiat milczat

W internetowych zasobach londynskiej bibliote-
ki im. Alfreda Wienera znajduja si¢ dokumenty
dotyczace Holokaustu, ktére $wiadcza o tym, ze rza-
dy Wielkiej Brytanii i Stanéw Zjednoczonych wiedzialy
o zagladzie Zydéw o wiele wcze$niej, niz twierdzily.

Dokumenty zbierala Komisja ONZ ds. Zbrodni
Wo-jennych (UNWCC), ktéra powstala w 1943 roku
w Londynie. Jej zadaniem bylo zabezpieczanie materialu
dowodowego na zbrodnie wojenne w okresie II wojny $wi-
atowej. Zbior przelezal 70 lat w archiwum w Nowym Jorku
i zostal odtajniony dopiero w 2017 roku.

Takze londynska biblioteka zdecydowala si¢ udostep-
ni¢ duza ilo$¢ danych, ktére m.in. pokazujg, jak alian-
ci zacho-wywali si¢ w latach 1943-1949, wiedzac o hit-
lerowskich zbrodniach wojennych.

Odtajone i udostepnione archiwum zawiera tez setki do-
kumentéw o obozie zagtady w Treblice, o ktérym niewiele
wiadomo, poniewaz prawie nikt go nie przezyl.

Osrodek Badan nad Totalitaryzmami imienia Witolda Pi-
leckiego w Warszawie uzyskal dostep do materialéw Ko-
misji ds. Zbrodni Wojennych ONZ. Dowodzg one, ze ali-
anci wiedzieli o funkcjonowaniu hitlerowskich obozéw
zaglady na terenie okupowanej Polski.

W tych materiatach zawarte sg raporty emigracyjnego
rzadu polskiego w Londynie, ktéry za po$rednictwem
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wywiadu i kontrwywiadu Armii Krajowej, informowat
Zachdd o obozach koncentracyjnych w Polsce, o ekster-
minacji ludnosci cywilnej, o eksterminacji inteligencji oraz
o Zagladzie Zydéw polskich i europejskich.

Raporty polskiego rzadu z lat II wojny $wiatowej kie-
rowane do sit alianckich zawieraja informacje o nasilajacej
sie eksterminacji ludnosci polskiej oraz zydowskiej w nie-
mieckich obozach $mierci zbudowanych przez nazistow.
Dokumenty te potwierdzaja bezsporng wiedze aliantéw na
temat dzialalnosci takich miejsc jak Auschwitz-Birkenau,
oraz informacje na temat okrucienstw popetnianych przez
niemieckiego okupanta.

Raporty te byly wykorzystane w procesach norymberskich
prowadzonych w latach 1945-1949 przeciwko gléwnym
zbrodniarzom III Rzeszy, po czym zostaly utajnione na 70
lat.

SS-man opowiadat

Szwedzka gazeta Expressen opublikowala w lutym br.
artykul o spotkaniu niemieckiego oficera SS Kurta Gers-
teina ze szwedzkim dyplomatg Géranem von Otter.

W sierpniu 1942 r. Gerstein opowiedzial Szwedowi szcze-
gotowo o tym co sam widzial w nazistowskich obozach
w Treblince i Belzcu. Byl tam wystany z misja przygotowa-
nia uzycia Cyklonu B, gazu ktéry mial zapewni¢ bardziej
»wydajne” zabijanie.



Var fanns virlden som visste och gjorde ingenting?

Viirlden teg

Alfred Wieners bibliotek i London har i sitt arkiv dokument
om Forintelsen, som vittnar om att regeringarna i Stor-
britannien och USA visste om utrotning av judar mycket
tidigare dn vad de senare havdade.

Dokumenten samlades in av FN: s kommission for krigs-
forbrytelser (UNWCC, United Nations War Crimes Com-
mission), som inrattades 1943 i London. Dess uppgift var
att sakra bevis for krigsforbrytelser under andra varldskri-
get. Samlingen forvarades under 70 ar i New York-arkiven
och hemligstampeln avskaffades forst 2017.

Londonbiblioteket har ocksa beslutat att offentliggéra en
stor mingd data, som bl a visar de allierades agerande un-
der 1943-1949, da de hade vetskap om nazistiska krigsfor-
brytelser.

Detta arkiv innehaller ocksa hundratals dokument om ut-
rotningslédgret i Treblinka som inte dr allmént ként, for nas-
tan ingen 6verlevde det.

Witold Pileckis Research Center for Totalitarianism
i Warszawa fick tillgang till materialet fran FN: s krigsbrotts-
kommission. Ur materialet framgar klart och tydligt att de
allierade visste om nazisternas dodslager i det ockuperade
Polen.

Dessa material innehaller rapporter fran den polska re-
ge-ringen i exil i London, som tack vare Hemarméns under-
rittelse informerade vastvarlden om koncentrationsldger

i Polen, om utrotning av civila, om utrotning av de intellek-
tuella samt om utrotning av polska och europeiska judar.

Rapporter fran den polska regeringen under andra vérlds-
kriget som var adresserade till de allierade styrkorna inne-
haller information om den tilltagande utrotningen av po-
lacker och judar i tyska dodsldger byggda av nazisterna.
Dessa dokument bekriftar de allierades vetskap om verk-
samheten pa sddana platser som Auschwitz-Birkenau och
information om de tyska ockupanternas begangna grym-
heter.

Dessa rapporter anviandes i Niirnberg-rittegangarna som
genomfordes 1945-1949 mot de viktigaste brottslingarna
i Tredje Riket, varefter de holls hemliga i 70 ar.

SS- mannen berdttade

Den svenska tidningen Expressen publicerade i februari
i ar en artikel om motet i augusti 1942 mellan den tyska
SS-officeren Kurt Gersthein och den svenska diplomaten
Goran von Otter.

Gerstein berittade i detalj for svensken om vad han hade
sett i de nazistiska ldgren i Treblinka och Belzec. Han skick-
ades dit med ett uppdrag att forbereda anvindningen av
cyklon B, en gas som skulle “effektivisera” dédandet.

Von Otter, som arbetade pd ambassaden i Berlin var pa
vag fran ett mote med svenska affirsman i Warszawa som
hjalpte den polska motstandsrorelsen med att formedla in



Von Otter, ktéry pracowal w ambasadzie w Berlinie, wracat
z Warszawy ze spotkania ze szwedzkimi biznesmenami,
ktorzy pomagali polskiemu ruchowi oporu w przekazywa-
niu informacji polskiemu rzagdowi emigracyjnemu w Lon-
dynie, miedzy innymi o masowych mordach na Zydach.
Po powrocie do Berlina, von Otter pisze raport ze spotkania
z Gersteinem lecz jego zwierzchnik w ambasadzie nakazuje
mu aby zlozyl jedynie ustne sprawozdanie w Mininsterstwie
Spraw Zagranicznych podczas nastepnej wizyty w Sztok-
holmie.

Von Otter robi to kilka miesiecy pdzniej, podczas spotkania
z szefem departamentu politycznego w MSZ.

Zadna informacja nie zostaje jednakze przekazana ani do
sil alianckich, ani do szwedzkiej prasy.

Sam Gerstein opracowal raport, ktory zostat opublikowany
dopiero w 1946 roku.

Goran von Otter byt swiadkiem w procesie we Frankfurcie
w 1955 roku przeciwko firmie chemicznej, ktéra dostarczata
gaz Cyklon B do nazistowskich obozéw $mierci.

Dopiero wtedy, 10 lat po zakonczeniu drugiej wojny
swiatowej, szwedzka prasa odkryla, ze Szwecja miala
dostep do wczesniejszego raportu o Holokauscie.

Takze przy okazji procesu przeciwko Eichmanowi w Jero-
zolimie w 1962 roku, szwedzki MSZ potwierdzit, ze w 1942
roku otrzymal ustny raport o eksterminacji Zydéw, ktéry
nie zostal przekazany dalej poniewaz wierzono, ze ,infor-
macja byla juz znana calemu $wiatu”..

Byly premier Szwecji, Géran Persson stwierdzil, ze dzia-
tania Szwecji w tej sprawie sa powazng zdradg przeciwko
ofiarom Holokaustu

Tyle lat milczenia

Szwecja nie jest bynajmniej jedynym przykladem na to, co
$wiat moégl zrobi¢, ale nie zrobil zeby powstrzymac¢ Holo-
kaust.

Niech $wiadczy o tym spotkanie oficera Armii Krajo-
wej i reprezentanta polskiego rzadu na uchodzstwie,
Jana Karskiego z prezydentem USA Franklinem Roos-
veltem, ktéremu to przekazal dokladne informacje na
temat Holokaustu.

Odpowiedz prezydenta brzmiata:
»Policzymy si¢ z Niemcami po wojnie”.

W 2012 r. prezydent Barack Obama uhonorowal posmiert-
nie Jana Karskiego Medalem Wolnosci, najwyzszym cywil-
nym odznaczeniem amerykanskim.
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formation till den polska regeringen i exil i London, inklu-
sive information om massmord pa judar.

Efter att ha atervant till Berlin skrev von Otter en rapport
om motet med Gerstein, men hans 6verordnad pa amba-
ssaden beordrade honom att endast rapportera muntligt till
utrikesministeriet under hans nasta besok i Stockholm.

Von Otter gjorde detta nagra manader senare under ett
mote med chefen for den politiska avdelningen vid utrikes-
ministeriet i Stockholm.
Ingen information skickas till de allierade styrkorna eller
till den svenska pressen.

Gerstein sjélv forberedde en rapport, som inte publicerades
forran 1946.

Goran von Otter var ett vittne i en réttegang i Frankfurt
1955 mot ett kemiskt foretag som levererade cyklon B-gas
till nazistiska dodslager.

Forst da, tio ar efter slutet av andra vérldskriget, upptackte
den svenska pressen att Sverige hade tillgang till von Otters
tidigare rapport om Holokaust.

Aven under rittegdngen mot Eichman i Jerusalem 1962
bekriftade det svenska utrikesministeriet sitt innehav se-
dan 1942 av den muntliga rapporten om utrotning av judar,
men att den inte hade vidarebordrats eftersom man utgick
ifrdn att “informationen redan var kind for hela véarlden” ...

Forra premidrministern Goran Persson slog fast att Sveri-
ges forfarande i det har fallet &r ett allvarligt forraderi mot
Holocaust-offren.

Sd lang tystnad

Sverige dr inte alls det enda exemplet pa vad virlden kunde
gora, och inte hjorde for att stoppa Forintelsen.

Ett exempel: motet mellan Jan Karski, polska Hemarméns
officer och representant for den polska regeringen i exil och
USA: s president Franklin Roosvelt som fick detaljerad in-
formation om Forintelsen.

Presidentens svar var:
“Vi kommer att hantera tyskarna efter kriget”

2012 hedrade president Barack Obama postumt Jan Kar-
ski med Frihetsmedaljen, den hogsta amerikanska civila
utmarkelsen. PN
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Jag triffade Kurt Gerstein pd nattaget
mellan Warszawa och Berlin.

Goran von Otter SS-mannen Kurt Gerstein Jan Karski
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Pamiec o Holokauscie w Szwegi
Forintelsen

Forintelsen to szwedzka nazwa ludobdjstwa nazistow na
okoto szesciu milionach Zydéw' podczas II wojny $wia-
towej. W jezyku angielskim nazywa si¢ to Holocaustem, w
jezyku hebrajskim - Shoah.

1997 - podczas debaty parlamentarnej, 6wczesny premier
Goran Persson obiecat zainicjowa¢ kampanie informacyjna
na temat Holokaustu. Projekt otrzymat nazwe ,,Zywa his-
toria”

Powodem bylo opublikowanie badania, ktére wykazalo, ze
mlodzi ludzie nie wiedzieli o Holokauscie, i ze wielu mlo-
dych ludzi nie byto nawet pewnych, czy to miato miejsce.
1998 - premier Goran Persson, premier Wielkiej Brytanii
Tony Blair i prezydent USA Bill Clinton uzgodnili utwor-
zenie grupy wspolpracy, zwanej International Task Force
(Miedzynarodowa Grupa Zadaniowa), w celu promowania
miedzynarodowej wspodlpracy w dziedzinie edukacji, pa-
mieci i badan nad Holokaustem.

W tym samym roku Goran Persson zobowigzal si¢ zaprosi¢
kraje z Grupy Zadaniowej i inne zainteresowane kraje na
miedzynarodowa konferencj¢ miedzyrzadowa poswiecona
tym zagadnieniom.

1999 - szwedzki rzad zamoéwit ksigzke ,O tym opowia-
daj-cie” i zostal wlaczony do krajowej inicjatywy informa-
cyjnej ,,Zywa historia”. Tytut odnosi sie do wersu Joela 1:3
w Starym Testamencie: jedli to powiesz swoim dzieciom,
a twoje dzieci moga to powiedzie¢ swoim dzieciom, a ich
dzieci przysztemu pokoleniu.

Ksigzka zostala rozdana bezptatnie w ponad 1,5 miliona

HMMF
i Eurapa 1933 1945

egzemplarzy rodzinom w Szwecji z dzie¢mi w szkole pod-
stawowej i wszystkim, ktérzy zamowili ja z Forum Zywej
historii. Ksiagzka zostala uzupelniona w 2009 roku i jest te-
raz dostgpna jako e-book z klipami filmowymi, pokazami
slajdéw i linkami do czytania na tabletach.

2000 - Miedzynarodowe Forum Sztokholmskie, pierwsza
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z serii czterech konferencji, ktore staly sie miedzynaro-
do-wym przejawem znaczenia pamieci i uczenia si¢ z his-
torii Holokaustu.

Deklaracja Sztokholmska przyjeta przez przedstawicieli
46 uczestniczacych krajow podczas pierwszej konferencji
jest uwazana za kamien milowy w miedzynarodowej walce
z rasizmem, antysemityzmem, nienawiscia etniczng i de-
ficytem historii. W czwartej konferencji uczestniczyty de-
legacje z 55 krajéw i 14 organizacji migedzynarodowych.
Waznym celem serii konferencji Sztokholmskiego Forum
Migdzynarodowego (Stockholm International Forum)
bylo stworzenie platformy do wymiany informacji, wiedzy,
pomystow i perspektyw miedzy ekspertami, decydentamii
osobami praktycznie zaangazowanych w te dzialalnos¢.
2003 - Forum Zywej Historii zostal powotany jako ur-
zad podlegajacy Ministerstwu Kultury i otrzymal zlecenie
rzagdowe promowania dzialan na rzecz demokracji, tole-
rancji i praw czlowieka. Punktem wyjscia jest Holokaust
i inne zbrodnie przeciwko ludzkosci.

2004 - Rzad Szwecji ustanowil Miedzynarodowa Nagrode
im. Pera Angera, aby uhonorowac jego pamiec. Per Anger
byt inicjatorem szwedzkich dzialan w Budapeszcie podczas
IT wojny $wiatowej, majacych na celu ocalenie jak najwigks-
zej ilosci Zydéw przed nazistowskimi przesladowaniami
i egzekucjami. Nagroda przyznawana jest za promocje de-
mokracji i dziatania humanitarne. Laureaci s3 wybierani co
roku przez jury, ktére jest powotywane przez Forum Zywej
Historii.

W pierwszym roku nagrode otrzymat abp Gennaro Veroli-
ni, wloski ksiadz i papieski dyplomata, ktory przeciwdziatal
nazistowskim przesladowaniom Zydéw na Wegrzech pod-
czas II wojny $wiatowe;j.

2005 - ONZ oglosilo dzien 27 stycznia Miedzynarodowym
Dniem Pamigci, ale w Szwecji byl juz obchodzony jako
Dzien Pamieci kilka lat wcze$niej.

2006 - 2020 - Wymienione powyzej dzialania byly za-
ledwie poczatkiem szeregu réznych inicjatyw w Szwecji na
przestrzeni lat do dnia dzisiejszego. Wystawy, filmy, konfe-
rencje i wiele, wiele innych.

27 stycznia 2020 - Premier Stefan Lofven, marszalek
parlamentu Andreas Norlén i ksigzna koronna Wiktoria
wzieli udzial w obchodach w Polsce z okazji 75. rocznicy
wyzwolenia obozu koncentracyjnego Auschwitz.

PN

! Wedlug oficialnych danych ONZ okolo 6 milionéw Zydéw stracilo zycie
w Holokauscie.



Sverige minns Forintelsen

Forintelsen dr det svenska namnet pa nazisternas folkmord
pa cirka sex miljoner judar’ under andra vérldskriget.
Pa engelska kallas det Holocaust, pa hebreiska Shoah.

1997 - under den parlamentariska debatten lovade déva-
rande premidrminister Géran Persson att starta en infor-
mationskampanj om Holocaust. Projektet fick namnet “Le-
vande Historia”

Anledningen var publiceringen av en studie som visade att
ungdomar inte var medvetna om Forintelsen och att manga
ungdomar inte ens var sékra pa om forintelsen 6ver huvud
taget dgde rum.

1998 - Statsminister Goran Persson, Storbritanniens pre-
midrminister Tony Blair och USA: s president Bill Clinton
enades om att skapa en samarbetsgrupp som kallades Inter-
national Task Force for att frimja internationellt samarbete
inom utbildning, hagkomst och forskning om Forintelsen.
Samma ér atog sig Goran Persson att bjuda in Task For-
ce-lander och andra intresserade lander till en internatio-
nell regeringskonferens om dessa fragor.

1999 - den svenska regeringen bestdllde boken “Om detta
ma ni berdtta” och ingick i det nationella informationsi-
ni-tiativet “Levande Historia” Bokens titeln hanvisar till
Joel vers 1: 3 i Gamla testamentet: om du beréttar for dina
barn, och dina barn kan berdtta for sina barn och deras
barn for nésta generation.

Boken delades ut gratis i fler &n 1,5 miljoner exemplar till
familjer i Sverige med barn i grundskolan och alla de som
bestdllde den fran Forum for Levande Historia. Boken fick
en ny upplaga 2009 och ér nu tillginglig som en e-bok med
filmklipp, bildspel och lasldnkar till surfplattor.

2000 - Stockholm International Forum, ar den forsta fran
en serie pa fyra konferenser som har blivit en internationell
manifestation av vikten att minnas och ldra frén Forintel-
sens historia.

Stockholmsdeklarationen som antogs av foretradare for
46 deltagande lander vid den forsta konferensen betraktas
som en milstolpe i den internationella kampen mot rasism,
antisemitism, etniskt hat och bristande historiekunskaper.
I den fjarde konferensen deltog delegationer fran 55 linder
och 14 internationella organisationer. Ett viktigt mal for
Stockholmskonferenserna (Stockholm International Fo-
rum) var att skapa en plattform for utbyte av information,
kunskaper, idéer och synsitt mellan experter, beslutsfatta-
re och personer som ar praktiskt engagerade i denna as-
pekt.

2003 - Forum for Levande Historia inrdttades som en
myndighet under Kulturministeriet och fick i uppgift fran
regeringen att frimja demokrati, tolerans och ménskliga
rittigheter. Utgdngspunkten ér Forintelsen och andra brott

forts.
75-ars jubileum for befrielsen av det tyska
nazistligret Auschwitz- Birkenau

lika rattigheter for alla. Hon papekade att Malmo spelar en
viktig roll i kampen mot antisemitism och andra former av
rasism.

En internationell konferens om minnet av Forintelsen ska
hallas i Malmo i oktober i ar pé initiativ av staden.

Det finns ocksa ett forslag att placera det planerade Ho-
locaust-museet i Malmo som en symbol {or att motverka
antisemitism.

Varfor i Malmo? Denna stad har sin egen specifika historia:
judiska flyktingar fran Danmark nadde Malma, greve Folke
Bernadottes vita bussar med 20 000 madnniskor som 6ver-
levde koncentrationsldgren kom till Malmo.

Fran Malmé kommer flera skolor att resa till olika min-
nes-platser fér Holocaust, vilket ar mycket viktigt for skolor
med elever som har olika bakgrund.

Besok i Auschwitz dr en stark skyldighet att minnas och
beritta historien vidare.

... “Om detta ma ni beratta” ...
PN

mot manskligheten.

2004 - Den svenska regeringen upprittade det internatio-
nella Per Angers priset for att hedra hans minne.

Per Anger inledde svensk verksamhet i Budapest under an-
dra vérldskriget for att ridda s& ménga judar som mojligt
fran nazisternas forfoljelse och avrattningar. Priset delas ut
for att fraimja demokrati och humanitdra aktiviteter. Vin-
narna viljs arligen av en jury som utses av Forum for Le-
vande Historia.

Under det forsta aret tilldelades priset drkebiskopen Genna-
ro Verolini, en italiensk préast och pavlig diplomat som
motverkade nazisternas forfoljelser av judar i Ungern un-
der andra varldskriget.

2005 - FN forklarade den 27 januari som Internationell
minnesdag, men i Sverige firades det redan som minnesdag
sedan nagra ar tidigare.

2006 - 2020 - Ovanstaende aktiviteter var bara borjan pa
ett antal olika initiativ i Sverige under aren fram till idag.
Utstallningar, filmer, konferenser och manga, méanga fler.

27 januari 2020 - Statsministern Stefan Lifven, riksda-
gens talman Andreas Norlén och kronprinsessan Victo-
ria deltog i Polen i firandet av 75-arsdagen av koncentra-
tions-lagret Auschwitz befrielse. PN

! Enligt FN:s officiella siffra krivde Forintelsen cirka sex miljoner judars
liv.
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Henryk Pawlowski, ktory w maju bedzie obchodzié
swoje 99. urodziny, polski inZynier od ponad 50 lat
mieszkajgcy w Szwecji, w momencie wybuchu wojny
miat lat 18.

To nie tylko rys wojny, ale takze skomplikowana histo-
ria pierwszej, a zarazem utraconej na zawsze milosci.

... »Lato 1939 roku byto znamienne zaréwno dla swiata jak i dla
mnie osobiscie. W tym roku ukoviczylem gimnazjum we Lwo-
wie i zdatem mature, co otwierato dla mnie nowe perspektywy
i wejscie w doroste zycie.

Po raz pierwszy tez tego roku poznatem kogos wyjgtkowego
i tego lata wlasnie zakochatem sie.

Rozpoczely sig cudowne stoneczne wakacje. Spedzatem je z cu-
downg dziewczyng, z ktorg spotykatem si¢ codziennie. Hania
odwzajemniata moje zauroczenie i sprawiala, ze czulem sig
naprawde wyjgtkowo i dorosle.

Zostatem zakwalifikowany do studiow inzynierskich i miatem
tysigc odwaznych planow, jak kazdy mtody chlopak w mojej
sytuacji.

Juk zastata mnie wojna

Sielanke wakacyjnego odpoczynku w Zaleszczykach z Hanig
musiatem przerwac z powodu wprowadzonego w tym roku po
raz pierwszy, obowigzkowego, wojskowego obozu pracy dla ab-
solwentow, ktory akurat przypadat na drugg potowe sierpnia
i miat trwac do potowy wrzesnia 1939 roku.

Obéz polegat na wykonywaniu prac pod nadzorem wojska
i bylo to budowanie drogi z Polski na wschod.

Nagle w polowie obozu na wieczornym apelu 1 wrzesnia
dowddztwo oznajmifo nam o wybuchu wojny. Bylo nas tam
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okoto 40 chtopakéw i poruszenie miedzy nami bylo ogromne.
W pierwszej chwili trudno bylo nam sobie wyobrazic to zda-
rzenie, ale natychmiast potem wszyscy wystgpilismy z szeregu
i zglosilismy chec, oraz catkowitq gotowos¢ wziecia udziatu
w dziataniach wojennych, a przede wszystkim w obronie nasze-
£0 kraju.

Dowdédztwo nie miato jeszcze Zadnych rozkazow i nie mogto
podijgé zadnych dziatan bez wiedzy wladz wyzszych w War-
szawie. Okazalo sig, ze posiadamy na obozie bro#, ktora zostata
nam wydana w zwigzku z naszg gotowoscig przejscia przesz-
kolenia z postugiwania si¢ bronig. Oczywiscie byly to stare
karabiny bez amunicji, ale do naszych dalszych dni obozowych
zostala wlgczona musztra i cwiczenia z obstugi karabinéw.
Kolejne dni mijaly i nadal nie bylo konkretnych decyzji
zwigzanych z nami.

Na wojskowym obozie pracy dla absolwentow gimnazjum sier-
pieti/wrzesieti rok 1939.

Pa ett militdrt triningsldager augusti/september 1939.

Urwat sie tez na skutek dzialan wojennych kontakt z War-
szawq i nikt nie wiedzial, jak sytuacja wyglgda. Obéz byt wiec
kontynuowany do 15 wrzesnia po czym nasze dowddztwo
oznajmito nam, ze mogg wracac do domu wszyscy, ktérzy sq
z nieokupowanej jeszcze czesci Polski. Zaolzianie, ktorzy
stanowili liczebnie znaczng czes¢ obozu musieli zostac.

Nas ze Lwowa bylo czterech. Wydano nam z magazynu nasze
rzeczy, bylo tego niewiele, bo lato przeciez bylo gorgce, a na
czas obozu mielismy polowe ubrania wojskowe. Szybko wiec
bylismy gotowi do drogi powrotnej.

Udalismy si¢ piechotg do stacji kolejowej, ktora byta w Sar-
nach, w odlegtosci 15 km od obozu. Tam stato duzo pociggow.
To byta zresztg duza stacja.

Zaopatrzeni w rozkaz wyjazdu, ktory upowazniat nas do od-
bycia podrozy i zastepowal bilet rozpytywalismy, gdzie stoi
nasz pocigg, ktérym mielismy wroci¢ do Lwowa. Bylismy
petni niepokoju - co zastaniemy po przyjezdzie na miejsce ...
Ruszylismy wreszcie. Niestety po kilku kilometrach pocigg na-
gle stangt i okazalo sie, ze dalej nie pojedzie. Przed nim staly
nastepne pociggi i tory byly rozwalone. Wkrétce tez pojawily
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si¢ na niebie samoloty ze swastykami i zaczely zrzucaé na to-
rowisko bomby.

Zrobito si¢ bardzo niebezpiecznie. Znajdowalismy si¢ w cal-
kowitym chaosie. Ludzie byli zdezorientowani i wystraszeni.
Rozbiegli si¢ w rézne strony. A my zrobilismy szybkg narade
co dalej i jednoglosnie uzgodnilismy, ze musimy is¢ jak naj-
szybciej do Lwowa. Klopot byt ten, ze bylismy catkowicie
nie przygotowani do takiej marszruty. Czekato nas ponad
250 km drogi. Buciki mielismy spacerowe, a nie dtugodystan-
sowe, wiec postanowilismy dalej péjs¢  boso, zeby do
Lwowa koniecznie wejs¢ w butach, bo jakzeby inaczej?

Po pierwszych 40 kilometrach od obozu widzielismy w mias-
teczkach posterunki i rezerwe starszych ludzi, zupetnie bez orien-
tacji co majg robic i co bedzie.

Spotkalismy tez po drodze oddzial kawaleryjski, ktérego po-
rucznik nas pytat, gdzie teraz sig znajdujg, bo catkowicie stracit
orientacje. Na ile bylismy w stanie na tyle dalismy im wskazow-
ki. Pojechali.

Szlismy wzdtuz torow i trzymalismy sig gtownych drég kierujgc
sie wyczuciem kierunku, a od czasu do czasu drogowskazami.
Lato nadal sprzyjato bardzo. Dni byly gorgce i stoneczne, a no-
ce ciepte. Idealna pogoda na wakacje.

Tymczasem po drodze natrafialismy na wiele rozbitych
opustoszalych pociggow i zbombardowane tory.

Sami tez w pewnym momencie stalismy sig celem faszys-
towskiego nalotu i musielismy si¢ ukry¢ w zaroslach, w rowie,
zeby nas nie mogli dosiggngc.

Bylismy zdezorientowani i wiedzielismy, ze to juz nie sq tylko
manewry taktyczne. Ze moglismy zgingd.

Wkrotce mielismy sie przekonaé, ze wojna otacza nas juz
zewszgd. Na drodze napotkalismy rozbity wéz, zabite konie,
ludzi rozrzuconych wokot i nie dajgcych znaku zycia. Mnéstwo
krwi i widok bardzo wstrzgsajgcy. To bylo dziesieciu zotnierzy.
Wszyscy martwi.

Dzien i noc szlismy, ile sit w nogach. W pewnym momencie
ustyszelismy za nami narastajgcy halas cigzkiego transportu
zmierzajgcy w te samgq strong, czyli ze wschodu na zachéd, do
Lwowa.

To nas zmusito do zejscia z gléwnej drogi i ukrywania sig
po lesnych sciezkach. Zdawalismy sobie sprawe, ze to pojazdy
ggsiennicowe. Prawdopodobnie czolgi.

I rzeczywiscie to byla armia Sowietéw, ktéra wkraczata do Pol-
ski od wschodu.

Maszerowalismy zawziecie i wytrwale. Jedlismy byle co i spa-
lismy byle gdzie, caly czas myslgc o tym, co si¢ dzieje we Lwo-
wie i co z naszymi rodzinami. Martwilem si¢ tez bardzo
o0 Hanig, niecierpliwigc si¢ by jg spotkal najszybciej jak sie da.
Kiedy wreszcie podeszlismy pod Lwéw, okazalo sie ze Niemcy
stali od zachodu miasta, a Sowieci od wschodu. Trwaly pertrak-
tacje dotyczgce podziatu miasta i kraju.

Weszlismy do Lwowa ostroznie i oczywiscie w butach, ktore do
tej pory oszczedzalismy na ten moment. Nie wiem jak dalismy
rade przejs¢ tyle kilometrow boso, ale udalto sie.

Kazdy z nas mieszkat w innej czesci miasta, wiec rozeszlismy
sie na wszystkie strony. Moj dom lezat w zachodniej czeici, nie-
daleko elektrowni i wiezy stacji radiowej, a moja droga szla od
rosyjskich czotgow do niemieckich pozycji.

De fdrdé bort min kdrlek
i Eosﬁajasvagnar

Henryk Pawlowski, som firar sin 99-drsdag i maj.
Polsk ingenjor som har bott i Sverige i 6ver 50 dr, var
18 dr da kriget brot ut.

Detta dr inte bara ett minne fran krigstiden, utan
ocksa en komplicerad beridttelse om den forsta och for
evigt forlorade kdrleken.

... “Sommaren 1939 var betydande bdde for virlden och for mig
personligen. Detta dr tog jag studentexamen i Lviv vilket opp-
nade nya perspektiv for mig for att komma in i vuxenlivet.

For forsta gangen triffade jag ndgon speciell och pa sommaren
blev kdr.

En underbar solig semester hade borjat. Jag tillbringade den
med en underbar tjej som jag triffade varje dag. Hania bes-
varade mina kdnslor och fick mig att kidnna mig riktigt speciell
och mogen.

Jag var kvalificerad for ingenjérsstudier och hade tusen djdrva
planer, sa som varje ung pojke i min situation.

Niir kriget kom

Jag var tvungen att avbryta den idylliska semestern med Hania
pa grund av den obligatoriska militdirtjinstgoringen som in-
fordes for forsta gangen i dr. Traningsliger skulle pagd fran an-
dra halvan av augusti och till mitten av september 1939.

Pa ldgret skulle vi bygga en vig under dvervakning av armén.
Plotsligt, mitt under ldgret den 1 september, berdittade komman-
dot for oss om krigsutbrottet. Till en borjan var det svart for
oss, cirka 40 pojkar, att forestdlla oss vad som hade hdnt, men
ndstan omedelbart ddrefter forklarade vi vdr vilja att delta i kri-
get for att forsvara vart land.

Kommandot kunde inte vidta ndgra dtgdrder utan order frin
de hogre myndigheterna i Warszawa. Det visade sig att vi
hade gamla gevir utan ammunition i ligret, men dvningar att
hantera vapen ingick i vir trining.

De kommande dagarna gick utan ndgra beslut.



W pewnym momencie zorientowalem sie, Ze wszedtem w linie
ognia. Pociski Swiecgce w zmroku gasngcego dnia przelatywaty
mi ze Swistem nad glowg, tworzgc swietliste smuzki, co byto
zdumiewajgcym zjawiskiem jakiego wczesniej nie widziatem.
Mimo tego udato mi si¢ jakims cudem cato dotrze¢ do domu.
Oprocz rodzicéw, ktorzy mnie bardzo juz niecierpliwie ocze-
kiwali, czekata tez na mnie karteczka z powotaniem do wojska
i wezwaniem do natychmiastowego zgloszenia sig na cytadele.
Chciatem sig zglosic¢ natychmiast, mimo ze dopiero przyszedtem
i noc zapadta nad miastem. Rodzice wyperswadowali mi ten
pomyst zatrzymujgc na noc. Rano udatem si¢ do wskazanego
odcinka poborowego. Wojskowy, ktory tam urzedowat obejrzal z
uwagqg moje wezwanie i oznajmit, Ze on juz tu nic nie moze. Po-
bor sig zakoriczyl i mam wracac skqd przyszedlem, bo Zolnierze
juz oddalili si¢ i nie ma nikogo, kto mégtby cos zdecydowaé
w mojej sprawie, a on juz tylko likwiduje to biuro. To byfo18 lub
19 wrzesnia.

Bytem rozczarowany, ale jednoczesnie zdawatem sobie sprawe,
Ze nie dogonig juz nikogo i sam nie zwojuje Swiata.

Tego dnia spotkalem si¢ wreszcie z Hanig i obiecalismy sobie
oficjalng kontynuacje po wojnie naszej wspélnej drogi zyciowe;.
Rzecz jasna wszyscy we Lwowie bylismy przekonani, ze wojna
szybko sig skoticzy.

Tymczasem miasto w ciggu najblizszych dni zmienifo sig
nie do poznania. Wszedzie wisialy czerwone flagi z sierpem
i mlotem. A mieszkaricy byli wzywani do podporzgdkowania
sie nowej wladzy. Konczyl sie wrzesien. Spotykalismy sie
z Hanig codziennie, wcigz glodni swojej obecnosci jakbysmy
przeczuwali, Ze nasze dni sg policzone.

Tymczasem jednak okazato sig, ze od 1 paZdziernika zostajg
uruchomione wszystkie wydzialy wyzszych uczelni polskich we
Lwowie na dotychczasowych warunkach. Hania zapisata sie
wigc na chemie, a ja na budownictwo.

*L-‘--r y

Hania narzeczona Henryka, ktéra zostata wywieziona przez sowie-
tow do Kazachstanu w 1939 roku i po kilku listach $lad po niej
zagingt.

Anna, Henriks fistmo som 1939 deporterades av Sovijeter till Ka-
zakstan och efter nagra brev blev hon spdrldst forsvunnen.

POLONIA

NOWA marzec 2020

Moja i Hani historia

Hania byla cérkq oficera Wojska Polskiego. Pewnego dnia jej
tata znikngt i nikt nie wiedzial co sig z nim stato. Ja nie poznatem
go nigdy. Hania mieszkata sama z mamg na ulicy Zielonej. Ja
mieszkatem na Poniriskiego, to bylo jakies pot godziny drogi na
piechote od jej domu.

Poznalismy sie tuz po maturach w maju 1939 roku. Wiosna
wyjgtkowo mocno wchodzita juz w lato. Byta pigkna pogoda.
Wybratem sig wiec z kolegg na miejski basen zlokalizowany
blisko mojego gimnazjum.

Mowilo sig na to kqgpielisko “zelazna woda”. Na ten moment co
prawda zadnej wody jeszcze w basenie nie byto, wigc kgpiel nie
wchodzita w rachube, ale plazowac mozna byto do woli.
Dziwny zbieg okolicznosci sprawit, ze na basenie nie byto niko-
g0 oprocz mnie i mojego kolegi oraz tajemniczej dziewczyny,
ktora wpadta na ten sam pomyst co my i przyszla zazy¢ kgpieli
stonecznej.

Oczywiscie postanowilismy zapoznad sig i to byt punkt zwrotny
w moim pojeciu o mitosci. Mam na mysli, ze dotqd jej aspekt nie
dotyczyt mnie osobiscie.

Nie przeczuwalem wtedy jeszcze, ze naszym relacjom zagrozi
wojna. Byl maj i bylismy absolwentami z perspektywami studiéw
wyzszych, a potem dalszym rozwojem kariery zawodowej.
Hania byta uosobieniem dziewczyny tadnej zgrabnej i inteligent-
nej, a na dodatek nieco tajemniczej i niedostepnej, wigc trudno
bylo si¢ nie zakochaé w tych sprzyjajgcych okolicznosciach
w takiej osobie.

Poddatem sig temu zauroczeniu bez reszty.

Spotykalismy u niej w domu, jej mama byla dla mnie zawsze
bardzo przychylna, a ja odwzajemniatem jej sympatig i zdawa-
to sig Ze nic nie zagraza tej idylli.

W miedzyczasie zdawalem egzaminy w Warszawie w Wyzszej
Szkole Inzynierii Lotnictwa Lgdowego, a Hania wyjechata na
tydzienr wakacji do kolezanki, ktora mieszkata w Czerwono-
grodzie koto Zaleszczyk, w patacu, gdyz byla corkg zarzgdcy
tego patacu.

Zeby nie traci¢ ani jednego dnia bez mojej milej i ja posta-
nowitem dojecha¢ do nich na rowerze. Tam zostatem z nimi
prawie tydzieni po czym wricitem rowerem do Lwowa,
doktadnie dzie# przed wyjazdem na obéz, ktory zostat dla mnie
wyznaczony na 15 sierpnia 1939 roku. Rozsta¢ sig¢ bylo trudno
na cale cztery tygodnie. Ale przed wyjazdem byly miedzy nami
obietnice i przyrzeczenia, ze jeszcze przed zimg bedg zareczyny.
Z takq perspektywq rozstanie zdaje si¢ by¢ nieco tatwiejsze.
Wtedy to wyjezdzam na wojskowy oboz pracy. Tam zastaje
mnie wiadomos¢, Ze jest wojna i stamtgd wracam na piechote
do Lwowa, po czym oboje tzn. ja i Hania zapisujemy si¢ na
swoje wydzialy Politechniki. Mimo ze Lwow jest juz w rekach
Sowietow spotykamy sig jeszcze codziennie przez kilka tygodni,
zawsze po wyktadach.

Czasy sqg trudne, ale mlodziericza mitos¢ nie ma zrozumienia
dla trudnych czaséw. Lwéw probuje normalnie, a w kazdym ra-
zie na tyle na ile si¢ da w okupacji funkcjonowac. Nikt nie wie
co bedzie dalej.

Studiujemy, skoro nie mamy jak walczy¢.

Spotykamy sig i nasza mitos¢ rosnie w site. Snujemy wspélne
plany na czas po wojnie.
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Jednak pewnego dnia Hania nie przychodzi na spotkanie. Nie
ma jej. Nikt nie wie, gdzie jest, bo nikt jej tego dnia nie widzial.
Biegne do jej domu i zostaje zamkniete drzwi. Co myslec? Co
robi¢? Bylem zupetnie zdezorientowany. Czekalem. Pytatem
sgsiadow. Wreszcie ktos mi powiedzial, ze w nocy przyjechaly
ciezaréwki z Rosjanami i zabrali jg i matke. Nie wiadomo,
dokqgd i dlaczego. Pustka i rozpacz.

Brak mozliwosci zrobienia czegokolwiek.

Jak koszmarny sen, z ktorego nie sposob si¢ obudzic. Po trzech
tygodniach mam list.

Ze zostaly wywiezione w Srodku nocy w bydlecych wagonach,
w trudnych do opisania warunkach, ktérych niejeden nie zdotat
przezyc.

Ze jest im bardzo cigzko, ze sq bardzo daleko i pewnie juz nie
wrocg stamtgd.

Listy przychodzg jeszcze dwa. W podobnym tonie. Petne roz-
paczy i Zalu. Petne smutku i opisow, ktére trudno pojgc.

Potem urwat si¢ kontakt. Nastgpita bezlitosna cisza.
Rzeczywiscie nie wrécily juz nigdy. Skotviczyly sie plany i na-
dzieje.

Kontakten med Warszawa var bruten och den 15 september
beslots att alla kunde dtervinda hem. Vi var fyra pojkar fran
Lviv och snart var vi redo att ge oss ivig.

Vi gick 15 km till fots till tagstationen och fick plats pa taget.
Tyvirr, efter ndgra kilometer, stannade tdget plotsligt och det
visade sig att det inte skulle gd ldngre. Fler tdg stod framfor hon-
om och sparen var sonder. Och snart dok flygplan med svastikor
pa himlen och borjade slappa bomber pd jdrnvigsbanan.

Det blev vildigt farligt. Mdnniskorna var forvirrade och ridda.
Vi bestdmde enhiilligt att vi snabbt mdste ga till Lviv. Problemet
var att vi var helt oférberedda for en sadan rutt. Over 250 km
att gd. Vi hade litta promenadskor sd vi beslutade att spara pa
dem och gd barfota for att kunna gd in til Lviv med skorna pa,
hur annars?

Vi gick lings jarnvigsspdren och pd vigen stotte vi pd mdnga
sonderslagna tag och bombade spar. Vi sjilva blev malet for en
tysk flygattack och vi var tvungna att gomma oss i buskaget sd
att de inte kunde nd oss.

Pa vigen stotte vi pa bilvrak, doda hdstar och mdnniskokrop-
par. Tio soldater, mycket blod och alla doda.

Dag och natt gick vi sa mycket vi orkade. Vid ndgon tidpunkt
horde vi bakom oss vixande brus fran tungtransporter i samma
riktning, dvs fran ost till vést, till Lviv. Detta tvingade oss att gd
av huvudvigen och gomma oss i skogen. Vi horde att det var
bandfordon. Formodligen stridsvagnar.

Och mycket riktigt, det var den sovjetiska armén som gick in
i Polen frdn ést.

Vi marscherade envist och ihdllande. Vi dt vad som helst och
sov var som helst. Hela tiden tinkte vi pd vad som hénder i Lviv
och vad hinder med vdra familjer. Jag var ocksd mycket orolig
for Hania och otdlig att triffa henne sd snart som mdojligt.

Nir vi dntligen ndrmade oss Lviv visade det sig att tyskarna stod
pa ena sidan av staden och sovjeterna den andra. Forhandlin-
garna om delningen av staden och landet pagick mellan de.

Wojna za to miata coraz wigkszq site. I rozmiar tragedii rost bez
umiaru. Kolejne rozdzialy zycia otwieraly si¢ i zamykalty.
Wreszcie wojna skoviczyla sig i zaczelo sig normalne Zycie.

Na poczgtku w Krakowie potem w zgliszczach Warszawy, bo
trzeba bylo opusci¢ ukochany Lwow, potem bylo juz latwiej
i Izej, i tak po dzis.

Czas pomimo uptywu jest bardzo taskawy.

W maju tego roku bedzie 81 lat jak poznatem te¢ cudowng
dziewczyng i zakochatem si¢ pierwszqg mitodziericzg miloscig,
ktorg wojna wywiozta mi na koniec $wiata.

A ja obchodzgc swoje 99 urodziny, za niespetna 3 miesigce,
rowniez w maju, bede mial przed oczami Hanne, ktorg
pamigtam tak mocno jakbysmy widzieli si¢ zeszlej wiosny...”

Dziekujac Henrykowi za te wspomnienia stysze w tle piosenke
Niemena “Dziwny jest ten $wiat” ... Rzeczywiscie. Slowa tej
piosenki prawie idealnie pasuja do wielu zastyszanych historii
wojennych. Mysle jednak, ze $wiat jest dokladnie taki, jakim
czynig go ludzie.

I panem Henrykiem rozmawiata DANUTA ZASADA

Vi gick in i Lviv och naturligtvis i de skor som vi hade sparat
hittills. Jag vet inte hur vi lyckades ga sd mdnga mil barfota,
men vi lyckades.

Vil hemma forutom mina fordldrar, vintade en kallelse till
armén pa mig. Pd morgonen gick jag till den anvisade enhet-
en men soldaten som var i tjignst sa att han inte kunde gora
ndgonting. Rekryteringen dr over och han skulle precis stinga
kontoret. Det var 18 eller 19 september.

Jag blev besviken, men den dagen triffade jag dntligen Hania
och vi lovade varandra att efter kriget skulle vi fortsdtta vira
liv tillsammans. Naturligtvis var alla i Lviv évertygade om att
kriget snabbt skulle ta slut.

Staden blev forindrad, roda flaggor med hammare och skdira
hingde overallt. Jag triffade Hania varje dag, hungrade efter
hennes ndrvaro som om vi kinde att vira dagar tillsammans
var riknade.

Snart visade det sig att fran och med den 1 oktober dppnades
igen alla polska universitet i Lviv. Hania skulle studera kemi och
jag byggkonstruktion.

Min och Hanias kiirlekshistoria

Hanias far var en officer i den polska armén. En dag forsvann
han och ingen visste vad som hinde med honom. Hania bodde
ensam med sin mamma och jag bodde ungefir en halvtimme till
fots fran hennes hem.

Vi triffades strax efter studentexamen i maj 1939. Viren var
redan mycket varm och jag gick med min vin till det kommu-
nala badet. Det fanns ingen ddr forutom oss och en mystisk tjej.
Naturligtvis beslutade vi att bekanta oss och det var en vin-
dpunkt i min uppfattning om kdrleken. Jag menar, hittills har
denna aspekt inte berort mig personligen. Jag trodde inte att
vdra relation skulle hotas av krig. Det var maj och vi var aka-
demiker med perspektiv pa hiogre utbildning och sedan vidare
karridrutveckling.



Hania var en vacker och intelligent tjej, och dessutom lite mys-
tisk och otillginglig, si det var svdrt att inte bli fordlskad i en
sddan person.

Jag blev som besatt av fordlskelsen.

Vi triffades hemma hos henne, hennes mamma tyckte om mig
och det verkade som om ingenting skulle kunna hota denna
idyll.

Nir Hania tog en veckas semester hos sin vin sd for att inte
forlora en enda dag utan min kdresta, bestimde jag mig for att
komma till dem med cykel. Jag stannade hos dem ndstan en
vecka varefter jag cyklade tillbaka till Lviv, exakt dagen innan
jag skulle till det militdra triningsligret som bérjade 15 augusti
1939. Det var svirt, vi skulle vara ifrdn varandra i fyra hela
veckor. Men innan vi skildes dt, gav vi varandra nya loften att
vi skulle forlova oss innan vintern. Med detta lifte var det ndgot
littare att skiljas at.

Sedan dktejagtillett militirt trianingsldger. Ddr fick jagreda pd att
ettkrighadebrutitutochjaggicktillbakatill Lvivtillfots. Haniaoch
jag ska borja studera. Tiderna dr svira och dven om Lviv redan dr
i Sovjeternas hinder, triffas vi varje dag dd ungdomlig kirlek
har ingen forstdelse for svdra tider. Lviv forsoker fungera nor-
malt och i alla fall sa mycket som det dr majligt med tanke pd
ockupationen. Ingen vet vad som kommer att hinda i fram-
tiden.

Vi kan inte sldss for vart land sd vi studerar. Vi umgds och vir
kérlek blir starkare. Vi har gemensamma planer for tiden efter
kriget.

Men en dag kommer Hania inte till motet. Hon dr inte hdr. In-
gen vet var hon dr for ingen sdg henne den dagen. Jag springer
hem till henne men huset dr ldst.

Vad ska man tinka? Vad ska man gora?

Jag var helt forvirrad. Jag vintade. Jag fragade ut grannarna.
Slutligen berdttade ndgon for mig att lastbilar med ryssarna an-
lande pa natten och tog henne och hennes mamma. Det dr inte
kant var och varfor.

Tombhet och fortvivlan.

Jag kan inte gora ndgonting.

Som en mardromdrom fran vilken man inte kan vakna upp.
Efter tre veckor fdr jag ett brev.

Att de togs bort i boskapsvagnar mitt pd natten, under svdra att
beskriva forhallanden som mdnga inte lyckats overleva.

Att det dr vildigt svart for dem, att de dr vildigt langt borta och
formodligen kommer inte tillbaka ddrifran.

Det kommer tva brev till. I liknande ton. Fulla av fortvivlan och
anger. Fulla av sorg och beskrivningar som dr svdra att forsta.

Sedan upphorde kontakten. Det var en hdnsynslos tystnad.
De kom faktiskt aldrig tillbaka igen. Planer och hoppet dr éver.

Kriget vixte mer och mer i styrkan. Och storleken pd tragedin
vixte utan dterhdllsamhet. Efterfoljande kapitel i livet ppnades

och stingdes.

Slutligen slutade kriget och det normala livet bérjade.

POLONIA

NOW/A marzec 2020

Forst i Krakow, sedan i Warszawas ruiner, eftersom jag var
tvungen att ldmna mitt dlskade Lyiv.
Med tiden var det ldttare och littare, och sa till idag.

Trots att tiden gdr dr den mycket nddig.

I maj blir det 81 dr sedan nir jag triffade den underbara flickan
och blev fordlskad, den forsta ungdomliga kirleken som kriget
tog bort fran mig och forde till virldens dnde.

Och ndr jag firar min 99-drsdag, om mindre dn 3 mdnader,
dven detta i maj, kommer jag att ha Hanna framfor mina 6gon,
som jag minns som om vi hade setts varandra forra varen ... ©

Niér jag tackar Henrik for dessa minnen kan jag hora i bak-
grunden Niemens sang “Denna vérld ar konstig” ...

Orden i denna sang matchar perfekt de manga krigshistorier
som har berittats. Men jag tror att virlden ar precis saidan som
ménniskor gor den till.

Interviu med Henrik: DANUTA ZASADA

Henryk na przepustce obozowej w Sarnach. Zabawa taneczna dla
miejscowych w sierpniu 1939 r.

Henrik under permission fran triningsléigret. Dansfest for lokalbe-
folkningen i augusti 1939.



Pamigtamy o[egfycﬁ

i Joomora[owanyc na Wschodzie

Pomnik w Warszawie zostal postawiony ku czci Po-
lakéw poleglych i pomordowanych na Wschodzie, a
w szczegdlnosci wywiezionych do tagréw na Syberii
oraz ofiar zbrodni katynskiej.

Pomnik przedstawia ladunek krzyzy Ilacinskich
i prawoslawnych, oraz zydowska macewe i na-
grobek muzulmanski umieszczony na platformie
symbolizujacej wagon deportacyjny.

Na torze kolejowym przed platforma umieszczono
na podkladach kolejowych nazwy pol bitewnych
z wrze$nia 1939 roku oraz miejsc kazni narodu pols-
kiego w ZSRR.

Vi minns de stujoadé
och mordade i Ost

Zdjecie/Foto: ANTONI BAUMAN

Monument som finns i Warszawa uppfordes for
att hedra polacker som stupade och mordades
i Ost, och i synerhet de som deporterades till Sibirien
och oftren for Katynmassakern.

Monumentet forestaller en last av latinska och orto-
doxa kors, samt en judisk och en muslimsk gravsten.
Allt detta placerat pa en plattform som symboliserar
deportationsvagnen.

Pa jarnvagssparet framfor plattformen placerades
namnen pa slagfilt fran september 1939 och platser
for massavrattningar av polacker i Sovjetunionen.



W tym roku przypadajg dwie tragiczne rocznice,
80. rocznica zsyfﬁi Polakéw na Syﬁir i 80. rocznica zbrodni Eatyﬁsﬁig’.

W mojej rodzinie byli wrogowie ludu sowieckiego

Ich zsytka ze Lwowa na Sybir, wedrowka przez Irak, Iran, Palestyne
do Wielkiej Brytanii i do Gliwic

PROLOG

Pogoda w kwietniu 1940 roku we Lwowie nie byta szczegdlnie wio-
senna, sroga zima tego roku nie chciala ustgpi¢ zupelnie. Jednakze
akurat 12 kwietnia w poludnie wyszto na chwile slonce, z czego
Janina Sygnarek skorzystala i uprzednio opatuliwszy swoja 2-mie-
sieczng coreczke Ewe, wyszla z nig po raz pierwszy na spacer do
Parku Stryjskiego. Dlugo tam nie zabawila, nie tylko ze wzgledu
na chtéd, ktéry moégltby dziecku zaszkodzi¢ podczas tej pierwszej
eskapady na $wiezym powietrzu, ale tez atmosfera we Lwowie od
czasu wejscia wojsk sowieckich do Lwowa byta inna, niepewna
i nie przypominjaca Lwowa sprzed wrzesnia 1939 roku. Mieszkan-
cy Lwowa wiedzieli juz o deportacji Polakow w lutym 1940 roku
z ziem zaanektowanych przez Zwigzek Sowiecki, po 17 wrzes$nia
1939 roku. Objeta ona przede wszystkim polskich osadnikéw woj-
skowych, stuzbe lesng oraz cywilnych kolonistow.

Ludzie pocieszali sie, Ze co si¢ mialo sta¢ to juz si¢ stalo i teraz
Iwowiacy sg juz bezpieczni.

Szybko mieli si¢ przekonac o tym w jak duzym zyli bledzie.

Kolejna deportacja miala miejsce dwa miesigce pozniej, w kwietniu
1940 roku. Objeta ona przedstawicieli polskich elit, m. in. nauczy-
cieli, sedziow, a takze rodziny wojskowych (w tym rodziny polskich
oficeréw zamordowanych wiosng 1940 roku w Katyniu). Byly to
gltéwnie kobiety i dzieci uznane za ,,czlonka zdradzieckiej rodziny”.
Gléwnym miejscem zestania byt Kazachstan.

W czerwcu 1940 roku wywdzki na Syberie objety przede wszystkim
Polakéw (w tym obywateli polskich zydowskiego pochodzenia) ze
srodkowej i zachodniej czesci kraju, ktdrzy po 1 wrze$nia 1939 roku
szukali na Kresach schronienia przed Niemcami.
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LWOW 12 KWIETNIA 1940 ROKU

Wieczorem 12 kwietnia w mieszkaniu na ulicy
Pelczynskiej 15 (dzisiaj ul. Wytowskoho) sg trzy ko-
biety i dwumiesieczna dziewczynka.

Janina Jaworska, z domu Mazurkiewicz, zona ma-
jora Wojska Polskiego Kazimierza Jaworskiego.

Lwow 1929 rok, major Kazimierz Jaworski z synem Jerzym.
Lviv 1929, major Kazimierz Jaworski med sonen Jerzy.



Waleria Mazurkiewicz, siostra Janiny Jaworskiej

i Kazimierza Mazurkiewicza, oficera rezerwy Wojska
Polskiego, podporucznika intendentury, zmobilizowanego
we wrzesniu 1939 roku.

Janina Sygnarek, corka Janiny Jaworskiej, zona kapitana
Wojska Polskiego Antoniego Sygnarka.

Ewa Sygnarek, corka Janiny i Antoniego Sygnarkow.

W domu nie ma chwilowo Jerzego Jaworskiego, brata Ja-
niny Sygnarek, adepta Korpusu Kadetéw, wychowanka kpt
Antoniego Sygnarka.

Matla Ewa zasnela, a kobiety czekaja z kolacja na Jurka,
ktéry lada chwila powinien wroéci¢ do domu. Waleria po-
kazuje po raz kolejny jedyna kartke pocztows jaka przystat
brat Kazimierz z Katynia, aresztowany we wrzesniu 1939
roku. Przeslanie jest lakoniczne - ,,jestem zdrowy i sercem
z Wami” - ale jest to dowdd na to, ze zyje i pewnie znowu
napisze.

Janina Sygnarek z kolei domysla sie, ze jej maz Antoni
dostat si¢ do niemieckiej niewoli w bitwie nad Bzurg,
najwigkszej bitwie kampanii polskiej w 1939 roku stoczo-
nej z armig niemiecka i po kolacji bedzie ponownie pisaé
do Czerwonego Krzyza, zeby dowiedzie¢ si¢ czy zyje, a jesli
dostat si¢ do niewoli to w jakim jest obozie dla oficerdw,
tzw. oflagu’.

Ale tego dnia kolacji nie bedzie.

Gwaltowny stukot do drzwi rozlega si¢ jak rozkaz ,otwiera¢
natychmiast”. Do mieszkania wkracza dwoch uzbrojonych
zolnierzy sowieckich i jeden Rosjanin w cywilu.

Kobiety wiedzg juz co to oznacza. Juz po pierwszej, lutowej
deportacji chodzily pogloski, ze wrogami ludu sowieckie-
go, s3 nie tylko oficerowie Wojska Polskiego, ale takze ich
rodziny.

A w tej rodzinie Mazurkiewicz - Jaworska - Sygnarek jest
czterech oficerow, wrogow ludu sowieckiego.

Teraz okazuje sig, zZe ich rodziny tez sq wrogami.

DEPORTACJA

Rosjanin w cywilu odczytuje nakaz ,,przesiedlenia” dla Ja-
niny Jaworskiej i Janiny Sygnarek z cérka Ewa.

Waleria Mazurkiewicz jako niezamezna i zatrudniona w fa-
bryce tytoniu nie stanowi wrogiego elementu. O dziwo, nie
pada takze nazwisko mtodego Jerzego Jaworskiego.
Zolnierze daja pét godziny na spakowanie bagazu, dwie
walizki o maksymalnej wadze 15 kg kazda. Daja si¢ w kon-
cu ubtaga¢, aby jedna walizka przypadla takze na dziecko.
Sam becik, poduszka, kolderka, pieluchy zajmie calg wa-
lizke. Pakuja si¢ w panice, troch¢ odziezy, troche jedzenia,
troche pieniedzy i calg rodzinng bizuterie.

W miedzyczasie z mieszkania wychodzi Waleria, jako ze
zolnierze nie zwracajg na nig uwagi. Wychodzi na ulice,
gdzie stoi czekajaca cigzarowka i przechodzi na druga strone

9 dr dr det 80 dr sedan }oofacﬁer
blev c[ejaortemcﬁe till Sibirien
och 8o dr effer mordet av pofsﬁa cﬁcemre
i ’Katyn.

Min familj var fiende till
sovjetfolket

Deras deportation frin Polen
till Sibirien, vandringen genom Irak, Iran,
Palestina till Storbritannien och till Polen

PROLOG

Vidret i Lviv (som var en polsk stad fram till efter andra
varldskriget) i april 1940 var inte sdrskilt varaktigt, den har-
davintern ville inte ge vika helt. Men precis den 12 april, mitt
pa dagen visade sig solen for en stund, som Janina Sygnarek
tog vara pa och gick ut pa en promenad med sin tvd ma-
naders gamla dotter Ewa. Det blev en kort promenad, inte
bara pa grund av kylan som kunde vara till skada f6r barnet
under denna forsta utomhusvistelset utan ocksa for att, se-
dan de sovjetiska truppernas intrade i Lviv, var stimningen
i staden annorlunda, osdker och paminde inte om Lviv fore
september 1939.

Invanarna i Lviv visste redan om deportationen av polacker
i februari 1940 fran de omrdden som ockuperades av Sov-
jetunionen efter 17 september 1939. Méanniskorna trostade
sig att det som skulle hdnda redan har hint och nu var Lvivs
invénare sdkra.

De skulle snart fa reda pa hur fel de hade.

Nista deportering dgde rum tva ménader senare, i april
1940. Den omfattade bland annat foretradare f6r den polska
eliten - larare, domare och officersfamiljer (inklusive famil-
jer till polska officerare som mordades i Katyn varen 1940
av sovietiska styrkor). De var framst kvinnor och barn som
stamplades som en “familj till forrddarna” Huvudplatsen
for deporteringen var Kazakstan.

I juni 1940 deporterades till Sibirien framst polacker (in-
klusive polska medborgare av judiskt ursprung) frin de
centrala och vistra delarna av landet, som efter 1 septem-
ber 1939 sokte tillflykt undan tyskarna till 6stra Polen.

LVIV 12 APRIL 1940

Pa kvillen den 12 april finns det tre kvinnor och en tva
manaders flicka i lagenheten pa Pefczynska Street 15 i Lviv.
Janina Jaworska, t6dd Mazurkiewicz, hustru till majoren
i den polska armén Kazimierz Jaworski.

Waleria Mazurkiewicz, syster till Janina Jaworska och Ka-
zimierz Mazurkiewicz, en reservofficer i den polska armén,



ulicy, z dala od cigzaréwki, ale tak, zeby moéc widzie¢, jesli
Jurek Jaworski nadejdzie. I faktycznie, po chwili nadchod-
zi. Waleria podbiega do niego i ciagnie go w druga strone,
z dala od mieszkania. Opowiada co dzieje si¢ w mieszkaniu
i radzi, aby ukryt si¢ u znajomych i uniknat zsylki. Jurek
jest przerazony. Trudno mu uwierzy¢ w to co méwi do nie-
go ciotka Waleria. Wlasnie spieszyt si¢ do domu, zeby zjes¢
kolacje z rodzing. Szybko podejmuje decyzje i pomimo
protestow Walerii postanawia is¢ do domu i zglosi¢ sie do
przesiedlenia razem z matka, siostrg i siostrzenicg. Jak sie
okaze, ta decyzja uratuje im pdzniej zycie.

NIELUDZKI TRANSPORT

Cala rodzina jest w tym samym wagonie kolejowym zwa-
nym eszelonem, jednym z okofo 50 wagonéw w tym trans-
porcie. Sg to wagony bydlece, z zakratowanymi i zabitymi
deskami i dodatkowo zabezpieczonymi drutem kolczast-
ym okienkami. Bez jakiegokolwiek wyposazenia, nie liczac
dodatkowych poétek drewnianych na polowie wysokosci
wagonow, tak aby zmiesci¢ 30-50 osob dorostych z dzie¢mi
oraz ich bagazami. Na §rodku jedna dziura, ktéra stuzy do
zalatwiania potrzeb fizjologicznych. Wszyscy leza poko-
tem, poruszanie si¢ po wagonie nie jest mozliwe.

.#‘.

Rekonstruktion av tdget som anvindes till transporter till Sibirien.

W pierwszych dniach przesiedlency dostajg jeden cieply
posilek i kilka kromek czarnego, gliniastego chleba. Ciepty
positek to zupa z niewiadomych skladnikéw, a z uptywem
czasu nawet i ta zupa nie jest podawana codziennie. Co ja-
ki$§ czas konwoj zatrzymuje si¢ na malych stacjach i prze-
siedlenicy moga wyj$¢ na peron, pod $cistym nadzorem es-
kortujacych ich straznikéw. Na stacje przychodza Rosjanie,
ktdrzy oferuja sprzedaz Zywnosci na co straznicy przymy-
kajg oko. Janina Sygnarek, ktéra szybko stracita pokarm
w pierwszym tygodniu transportu, kupuje wiec mleko i gry-
sik, zeby mdc nakarmi¢ matg Ewe. Placi bizuterig i targuje
sie ze sprzedawcami o jak najwieksza ilos¢, tak aby miec¢
jedzenie dla dziecka do nastgpnego postoju transportu.
POLONIA
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Warunki w wagonie sg coraz gorsze: zigb, gléd, wyciencze-
nie i choroby. Podczas transportu, ktéry trwa kilka tygodni,
dwie osoby umierajg i nie wiadomo co si¢ stalo z cialami,
po prostu NKWD*2zi$ci wynoszg je z wagonu nie infor-
mujac co z nimi zrobili.

Pod koniec transportu pojawiajg si¢ problemy z Ewa. Jest
zziebnieta, niedozywiona, goraczkuje i skonczyl sie juz
zabrany zapas pieluch. Dziecko placze caly czas, ma od-
lezyny i poczatki stanu zapalnego. Janina Sygnarek rozu-
mie, Ze musi wreszcie dziecko obmy¢, jesli nie wykapac.
Ale bizuteria zostala juz zamieniona na chleb i make na
postojach, zostala jedynie ztota obraczka na palcu.

Na nastepnym postoju na stacji obraczka trafia do Rosjan-
ki, ktdéra obiecuje przynies¢ balie z ciepla woda.

Balia dociera na peron, Janina kladzie dwumiesieczng Ewe
na plaszczu bezposrednio na peronie i rozwija delikatnie
z ubranka i pieluch, zeby wreszcie mdc ja obmy¢ w nadziei,
ze odlezyny sie nie pogorsza.

Pochylona nad dzieckiem widzi katem oka zblizajace sie
wysokie skorzane buty NKWDzisty, ktory kopie balie,
woda sie wylewa i rozlega sie jego ironiczny $miech.

- ,Gdybym miata przy sobie broti, zastrzelitabym go.”

Kiedy moja matka opowiadata mi o tym zdarzeniu, jako
nastolatka bytam przerazona i nie moglam zrozumiec¢ jak
moja dobra mama mogta mie¢ takie potworne mysli. Zaz-
najamiajac si¢ z historig i kiedy sama miatam wlasne dzieci
- zrozumialam...

W tym samym czasie, kiedy trwa ten nieludzki transport
na Sybir, w Katyniu zostaje rozstrzelany przez NKWD Ka-
zimierz Mazurkiewicz, ale rodzina dowie si¢ o tym dopiero
po wielu latach.

PRACA W LAGRZE

Transport zatrzymuje si¢ w Semipatatynsku, w pétnocnym
Kazachstanie, nad rzekg Irtysz, okoto 200 km od granicy
z Chinami. Na czekajace cigzarowki zapedzani sg ludzie,
ktérzy z trudem mogg si¢ poruszaé, gdyz kilka tygodni
dlugotrwalego lezenia i siedzenia bez ruchu w czasie trans-
portu w wagonach, daje zna¢ o sobie w postaci bélu migs-
ni i kregostupa. Ciezaréwki jada kilkanascie kilometrow i
zatrzymujg si¢ przy cegielni. Zestancy sg ulokowani w gli-
niankach i otrzymuja informacje, Ze od nastepnego musza
pracowad, zeby zarobi¢ pienigdze, za ktére beda mogli ku-
powac jedzenie w kiosku z artykutami spozywczymi. O ile
bedzie jaka$ dostawa do tego kiosku.



mobiliserad i september 1939.

Janina Sygnarek, dotter till Janina Jaworska, hustru till
kaptenen i den polska armén Antoni Sygnarek.

Ewa Sygnarek, dotter till Janina och Antoni Sygnark.

Jerzy Jaworski, bror till Janina Sygnarek, medlem av ka-
dettkaren och elev till kapten Antoni Sygnarek, dr inte
hemma for nirvarande.

Lilla Ewa har somnat och kvinnorna véantar med kvills-
middagen pé Jerzy, som snart skulle vara hemma. Waleria
visar aterigen det enda vykortet som skickades av brodern
Kazimierz fran Katyn, arresterad i september 1939. Med-
delandet ar lakoniskt - “Jag dr frisk och mitt hjarta dr med
er” - men det dr ett bevis pa att han lever och férmodligen
kommer att skriva igen.

Janina Sygnarek gissar i sin tur att hennes man Antoni blev
tillfangatagen av tyskarna i slaget vid floden Bzura, den
storsta striden i den polska kampanjen 1939 som utkdm-
pades mot den tyska armén. Efter maltiden vill hon skriva
till Roda Korset igen for att ta reda pa om han lever, och
om han dr finge sa i vilket lager for officerare, sk. oflag
han finns.

Men det blir ingen kvillsmiddag den dagen.

En skarp knackning pa dorren ljuder som befallning “6pp-
na omedelbart”. Tva bevdpnade sovjetiska soldater och en
rysk civil kommer in i ldgenheten.

Kvinnor vet redan vad det betyder. Redan efter den forsta
deportationen i februari gick det rykten om att det sovje-
tiska folkets fiender inte bara var officerare i den polska ar-
mén utan ocksa deras familjer.

Och i den hdr familjen
Mazurkiewicz - Jaworska - Sygnarek
finns fyra officerare, sovjeternas fiender.
Nu visar det sig att deras familjer ocksa dr fiender.

DEPORTATION

Den civilt klddde ryssen ldser upp en deportationsorder
om “tvvangsforflyttning” for Janina Jaworska och Janina
Sygnarek med sin dotter Ewa.

Waleria Mazurkiewicz som ogift och anstélld i en tobaks-
fabrik ar tydligen inget fientligt element. Markligt nog
ndmns inte heller den unge Jerzy Jaworski.

Soldaterna ger kvinnorna en halvtimme for att packa, tva
resvaskor med en max vikt pa 15 kg vardera. De tigger
till sig att en resviska ska aven tillfalla barnet. De packar
i panik, nagra klader, lite mat, lite pengar och alla famil-
je-smycken.

Under tiden lamnar Waleria ldgenheten eftersom soldater-
na ignorerar henne. Hon gar ut pa gatan, dir en viantande
lastbil star och gar till den andra sidan av gatan, bort fran
lastbilen, men for att kunna se ifall Jerzy Jaworski skulle
komma. Och efter ett tag dyker han upp, Waleria springer

fram till honom och drar honom 4at andra hallet, bort fran
lagenheten. Hon berittar vad som hander i lagenheten och
rader honom att gémma sig hos familjens vanner, for att
undvika att sjélv bli deporterad.

Jerzy dr skramd och det dr svart for honom att forsta vad
moster Waleria sager till honom. Men han fattar ett snabbt
beslut och, trots Walerias protester, beslutar att ga hem och
ansluta till sin mor, syster och systerdotter.

Som det visar sig senare kommer detta beslut
att rddda deras liv.

OMANSKLIG TRANSPORT

Hela familjen hamnar i samma tagvagn, en av cirka 50
vagnar i denna transport. Det dr boskapsvagnar med gal-
ler for fonstren och forsedda med taggtrad, utan nagot
moblemang om man inte raknar trahyllor pa halva héjden
i vagnarna, som mojliggor att stuva in sfler manniskor, 30-
50 vuxna med barn och deras bagage. I mitten av vagnen
finns ett hal, som anvinds for att uttritta de fysiologiska
behoven. Alla trangs, att rora sig i vagnen ar inte mojligt.

Alla trangs, att rora sig i vagnen ar inte mojligt.

Under de forsta dagarna far de “utvandrarna’, som sovjeter-
na kallar dem, en varm maltid och nagra skivor svart brod.
En varm maéltid dr en soppa gjord pa odefinierade ingre-
dienser, och med tiden serveras inte ens denna soppa varje
dag.

Ibland stannar konvojen vid sma stationer och utvandrarna
kan ga ut pa plattformen under strikt 6vervakning av vak-
terna. Den ryska befolkningen kommer till stationerna och
erbjuder mat till férsdljning, vilket vakterna tillater.

Janina Sygnarek, vars brostmjolk sinade under transport-
veckan koper mjolk och gryn sa att hon kan mata lilla Ewa.
Hon betalar med smycken och kopslar med séljare for att sa
mycket mat som mojligt s& den récker till barnet fram till
nésta uppehall.

Forhallandena i vagnen blir allt svarare: kyla, hunger, ut-
mattning och sjukdomar. Under transporten, som pagar
i flera veckor, dor tva personer och det ér inte kdnt vad som
hiande med kropparna, sedan NKVD? soldaterna tar dem
ut fran vagnen.

I slutet av transporten uppstar problem med lilla Ewa. Hon
ar forkyld, undernird, febrig och inga blojor finns kvar.
Barnet grater hela tiden, har liggsar och inflammation.

Janina Sygnarek forstar att hon maste tvitta av barnet. Men
smyckena har redan gatt at till bréd och mjol, bara vigsel-
ringen pé fingret ar kvar.

Vid nésta stopp vid stationen gar vigselringen till en rysk
kvinna som lovar att ta med en balja med varmt vatten.

Baljan nar péarrongen, Janina ldgger tvd manaders gamla

Ewa pé en kappa direkt pa marken och vecklar ut forsiktigt
fran klader och blojor, s att hon dntligen kan tvitta barnet



Praca w cegielni jest ciezka. Wszystko odbywa si¢ recznie.
Jedynym sprzetem pomocniczym sg pily i taczki.
Wigkszo$¢ pracownikow to kobiety, ktdre pitujg pnie drzew
do opalania piecow, laduja cegly do piecow, wywoza tacz-
kami gorace cegly po wypaleniu i uktadaja je do transportu.
Janina Sygnarek nie chodzi czgsto do pracy, bo nie zawsze
udaje jej sie znalez¢ kogo$ kto moze pilnowaé Ewe. Matka
i brat zastepuja ja w pracy biorac podwdjne zmiany.
Szczegolnie cigzka jest pierwsza zima w Semipalatynsku,
mré6z dochodzi do -50 stopni C. Do kiosku rzadko przy-
chodza dostawy jedzenia i zupa z obierkéw ziemniacza-
nych coraz czgéciej jest jedynym positkiem w ciaggu dnia.
W lecie szerza si¢ rozne choroby, malaria, dezynteria, za-
palenie ptuc.

EPILOG

Ratunek przychodzi dzigki utworzeniu Armii Andersa, jak
potocznie okreslano polska armi¢ organizowang na terenie
Zwigzku Radzieckiego pod dowddztwem gen. Wiadystawa
Andersa.

Polscy zolnierze bezprawnie wigzieni przez Sowietéw byli
zwalniani "na mocy amnestii” z tagrow, wigzien czy miejsc
zeslania i mogli zgltaszac sie¢ do Armii Polskiej.

Dzieki temu, mlody Jerzy Jaworski dostaje si¢ we wrzesniu
1941 roku do oddzialéw w Buzutuku w europejskiej czesci
Zwigzku Radzieckiego.

Od 19 do 31 sierpnia 1942 roku ZSRR opuscito blisko 70
tys. os6b, w tym okoto 25 tys. cywiléw. I to wlasnie wsrod
tych cywiléw, w maju 1942 roku Janina Jaworska oraz Jani-
na i Ewa Sygnarek, staraniem Jerzego Jaworskiego opusz-
czajg sowiecki fagier i docierajg do osrodka koto Mosulu
w Irackim Kurdystanie, gdzie w Szkole Podchorazych Bro-
ni Pancernej szkoli si¢ Jerzy Jaworski.

Ich drogi rozchodzg si¢ szybko, gdyz Jerzy Jaworski trafia
do armii brytyjskiej, gdzie przechodzi szkolenia lotnic-
ze dla nawigatoréw i zostaje przydzielony do Dywizjonu
305*3, ktéry bombardowal miasta niemieckie. Bierze ud-
zial w akcji D-Day (ladowanie aliantéw w Normandii), a
po zakonczeniu wojny stacjonuje do listopada 1946 roku
w Niemczech w ramach sit okupacyjnych. W 1947 kiedy
dywizjon zostaje rozwigzany, Jerzy Jaworski wstepuje do
Royal Air Force w Wielkiej Brytanii i jako lotnik-nawigator
oraz instruktor i egzaminator stacjonuje w Adenie, Singa-
purze, na Cyprze, w Australii, Hong-Kongu i USA.

Do Polski nigdy nie wrdcit, gdyz jak mowit:

»mojej Polski juz nie ma,
bo moja Polska byta we Lwowie”.

POLONIA
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Jerzy Jaworski,

baza dywizjonu 305 w Gilze en Rijen, Holandia,
listopad 1945 roku.

Jerzy Jaworski 1945 i Gilze en Rijen, Holland,
basen for squadron 305.

Janina Jaworska, Janina i Ewa Sygnarek przebywaja dluga
droge razem z polskimi wojskami przez Teheran, Bejrut
do Palestyny. Tam dziata Polski Czerwony Krzyz i Polska
YMCA, gdzie Janina Sygnarek pracuje do 1947 roku.

Antoni Sygnarek dostaje si¢ do niewoli w bitwie nad Bzura
w 1939 roku i spedza okres wojenny w niewoli niemieckiej
w obozie dla oficeréw, tzw. oflagu.

Antoni Sygnarek
1. Lwéw 1939 1.

2. Niemcy, Oflag 1940 r. 3. Palestyna 1946 r.

W maju 1945 roku odnajduje go w oflagu pod Lubeka
Jerzy Jaworski i przekazuje mu wiadomo$¢, ze jego rodzina
zyje i daje mu jej adres w Palestynie.

Droga z Lubeki do Palestyny, bez pieniedzy i tylko z kar-ta
identyfikacyjna z oflagu zajmuje Antoniemu wiele miesie-
cy. Podrézuje auto-, pociago- i okretostopem. Po dotarciu
do Palestyny w 1946 roku, po raz pierwszy spotyka swoja
corke Ewe, ktora ma szes¢ lat.
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Rodzina razem w Palestynie 1947 rok. Janina i Antoni Sygnarek

z coreczkg Ewgq i Janina Jaworska.

Familjen dterférenad i Palestina 1947. Janina och Antoni Sygnarek

me dottern Ewa och Janina Jaworska.

Przez rok pracuje jako konwojent transportéw brytyjskich
w Palestynie, a w 1947 roku rodzina podejmuje decyzje, ze
nie skorzysta z mozliwosci dofaczenia do Jerzego Jawor-
skiego w Wielkiej Brytanii. Wraca do Polski i osiedla sie w
Gliwicach.

Kazimierz Mazurkiewicz byl dlugo poszukiwany przez
rodzing w nadziei, ze jakim$ cudem ocalal i wydostal si¢
z obozu jenieckiego w Charkowie przeniesionego pdz-
niej do Smolenska. Pewnos¢ przyszta w 1990 roku, kiedy
Zwiazek Radziecki przyznal sie¢ do zbrodni katynskiej*4
ujawniajac, ze polscy oficerowie zostali rozstrzelani przez
NKWD i zostaly ujawnione listy z nazwiskami ofiar.

TERESA SYGNAREK

Lwéw 1935 rok, oficer rezer-
wy Kazimierz Mazurkiewicz,
ofiara  zbrodni  katynskiej.
Lviv 1935, reservofficer Ka-
zimierz Mazurkiewicz, mor-
dad i Katyn.

Biogramy Ofiar Zheodnl Katynskie]

Kariziery Marsan
BMAFLREIFWICE
. Bomifarrgn, e, 15, Chachie

i hopp om att liggsaren inte blir vérre.

Lutandes 6ver barnet ser hon i 6gonvran NKVD soldatens
hoga laderskor som narmar sig och sparkar baljan, vattnet
rinner ut och soldatens ironiska skratt hors.

- “Om jag hade en pistol med mig,
skulle jag skjuta honom.”

Nér min mor beréttade for mig om denna incident, var jag
som tonaring skramd och kunde inte f6rsta hur min snalla
mamma kunde ha haft sa hemska tankar. Efter att ha blivit
mer bekant med historien och nér jag fick mina egna barn
- sa forstod jag ...

Samtidigt som denna oménskliga transport fortsatter till
Sibirien, i Katyn skjuter NKVD styrkor med skott i bakhu-
vudet Kazimierz Mazurkiewicz, men familjen kommer att
fa reda pa det forst efter manga ér.

ARBETE I LAGER
Transporten stannar i Semipatatynsk, i norra Kazakstan,
vid floden Irtysj, cirka 200 km fran grinsen med Kina.

Minniskorna som knappt kan rora sig, efter ndgra veckors
liggande under transporten i vagnarna packas in pa last-
bilarna som efter ett tiotal kilometer stannar vid ett tegel-
bruk.

De forvisas till lerhyddor och blir informerade att de mas-
te borja arbeta redan nésta dag, for att tjana pengar for att
de ska kunna kopa mat i en livsmedelskiosk, nar och om
det kommer att finnas nagon matleverans till denna kiosk.

Arbetet i tegelverket dr hart, allt gors manuellt, den enda
hjalputrustningen ar manuella sagar och skottkarror.

De flesta som jobbar ddr ar kvinnor som sagar trastockar
som ska bli bransle, lastar tegelstenar in i ugnar, tar ut heta
tegelstenar efter branningen och kor ut dem pa skottkarror
for att stapla upp dem for transport.

Janina Sygnarek kan inte ga till jobbet ndr hon inte lyckas
hitta nagon som kan ta hand om lilla Ewa. Mor och bror
ersatter henne och jobbar da dubbla skift.

Den forsta vintern i Semipatatynsk ar sarskilt hard, frosten
nar -50 grader, och april i Sibirien innebdr inte direkt en
var.

Matleveranser till kiosken och soppa kommer sillan och
soppa kokt pé potatisskal ar ofta den enda maltiden pa da-
gen. Pa sommaren sprids olika sjukdomar, malaria, dysen-
teri och lunginflammation.

EPILOG
Réddningen kommer tack vare bildandet av den polska
armén i Sovjet under ledning av general Wiadystaw An-
ders. Polska soldater som olagligen fiangslats av sovjeterna,
slapptes genom “amnesti” fran arbetsldger, fingelser och
exilstdllen



PRZYPISY
1 Oflag, skrot od Offizierslager fiir kriegsgefangene Offizi-
ere — nie-miecki oboz jeniecki, w ktérym trzymani byli ofi-
cerowie wzigci do niewoli w czasie dziatan wojennych lub
okupacyjnych.

2 Narodnyj komissariat wnutrennich del SSSR - Ludowy
Komisariat Spraw Wewnetrznych ZSRR, symbol zbrodni do-
konanych przez Sowietéw. Komisariat byt glownym narzed-
ziem w rekach wladz radzieckich, ktorym postuzono sig¢ do
ogromnych represji wobec wlasnych obywateli i poza grani-
cami bylego ZSRR, a takze masowych deportacji réznych
narodowosci, w tym Polakow.

Organy NKWD byly takze wykonawcg zbrodni katynskiej -
mordu oficerow Wojska Polskiego w 1940 roku oraz rozstr-
zeliwan Polakéw po wojnie i uwigzienia w bytych obozach
koncentracyjnych, np. na Majdanku.

We Lwowie popularne bylo tlumaczenie nazwy NKWD:
»Nie wiadomo Kiedy Wréci do Domu”.

3 305 Dywizjon Bombowy ,, Ziemi Wielkopolskiej im. Mars-
zatka Jozefa Pitsudskiego”, polska eskadra bombowych
(ang. No.305 Polish Bomber Squadron) - eskadra lotnictwa
bombowego i mysliwsko-bombowego Polskich Sit Powie-
trz-nych w Wielkiej Brytanii.

4 Katyn - miejsce zbrodni przeciwko ludzkosci popetnionej
przez NKWD przez rozstrzelanie wiosng 1940 roku przeszlo
21 tysiecy obywateli Polski (w tym ponad 10 tysiecy oficeréw
Wojska Polskiego), na mocy decyzji najwyzszych wladz
ZSRR zawartej w tajnej uchwale Biura Politycznego KC z 5
marca 1940 roku (tzw. ,decyzja katyriska”).

Egzekucji ofiar, uznanych za ,wrogow wtadzy sowieckiej”,
NKWD dokonywato przez strzat w tyt glowy z broni krotkiej.
W latach 1940-1990 wladze ZSRR zaprzeczaly swojej od-
po-wiedzialnosci za zbrodnig katyriskg, przypisujgc jg nie-
mieckim nazistom.

13 kwietnia 1990 roku oficjalnie przyznaty, ze byta to ,jedna
z cigzkich zbrodni stalinizmu’”.
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PAMIETAMY KATYN

VI MINNS KATYN

W wielu miastach Polski,
ale takze nawet w Nowym
Jorku znajdujg si¢ pomniki,
ktére upamigtniajg tragiczne
wydarzenia w Katyniu w 1940
roku.

I manga stider i Polen men
dven i New York finns monu-
ment som paminner om de
tragiska handelserna i Katyn
1940.
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Under tiden 19 till 31 augusti 1942 lamnade Sovjetunionen
nastan 70 000 manniskor, inraknat cirka 25 000 civila.

Och det dr just bland dessa civila, Janina Jaworska och Ja-
nina och Ewa Sygnarek lamnar det sovjetiska arbetslagret
och anldnder till ett flyktingcentrum nédra Mosul i Irakiska
Kurdistan, dar Jerzy Jaworski pa pansarvapnets kadettskola
fortsatter sin tidigare utbildning.

Deras végar skiljs snabbt at eftersom Jerzy Jaworski
anluter till den brittiska armén, dir han genomgar
en utbildning for flygnavigatorer och tjanstgor
i 305-skvadronen®, som bombar tyska stdder, deltar
i D-Day attacken i Normandie och efter krigsslutet blir sta-
tionerad till november 1946 i Tyskland som en del av ock-
upationsstyrkorna.

Ar 1947, nir skvadronen uppléses, ansluter sig Jerzy
Jaworski till Royal Air Force i Storbritannien och som
pilot-navigatdr, instruktor och examinator blir han
stationerad i Aden, Singapore, Cypern, Australien,
Hong Kong och USA.

Han étervéande aldrig till Polen eftersom, som han sa:

- “mitt Polen dr borta, for mitt Polen var i Lviv.”
(red. anm. Lviv blev sovjetisk stad efter kriget)

Janina Jaworska, Janina och Ewa Sygnarek reser till-
sammans med den polska armén genom Teheran, Bei-
rut och till Palestina. Polska Roda Korset och KFUM
ar verksamma ddr och Janina Sygnarek arbetar at dem
fram till 1947.

Antoni Sygnarek tillfingatas under slaget vid Bzura
1939 och tillbringar kriget i tysk fangenskap i ett spe-
ciellt lager for officerare.

I maj 1945 hittar Jerzy Jaworski honom i ett oflag ndra
Liibeck och berittar for honom att hans familj lever
och ger honom deras adress i Palestina.

Resan fran Liibeck till Palestina, utan pengar och bara
med ett tillfalligt ID-kort frén oflag, tar Antoni manga
manader. Han liftar och tjuvaker som fripassagerare
med tig och bat.

Efter att ha natt Palestina 1946 triffar han for forsta
gangen sin dotter Ewa, som dé dr sex ar gammal.

Under ett ar arbetar han som eskort for brittiska trans-
porter i Palestina, och 1947 beslutar familjen att inte ut-
nyttja mojligheten att férenas med Jerzy Jaworski i Stor-
britannien utan atervander till Polen och bositter sig
i Gliwice.

Kazimierz Mazurkiewicz var linge efterlyst av familjen
i hopp om att han pé négot sitt 6verlevde och flydde fran
lager i Kozielsk som senare flyttades till Kharkov.

Sdker information kom forst 1990, da Sovjetunionen er-
kiande Katynmassakern* som var en sovjetisk massavritt-
ning av polacker i skogsomradet Katyn véster om staden
Smolensk i Ryssland under andra varldskriget dar polska
officerare skots av NKVD.

Nistan 22 tusen polacker, ddrav drygt 10 tusen polska offi-
cerare mordades pa order frin Stalin.

TERESA SYGNAREK

FOTNOTER

1 Oflag, forkortning for Offizierslager fiir kriegsgefangene
Offiziere - tyskt lager for krigsfangar - officerare.

2 NKVD forkortning fér Narodnyj Komissariat Wnut-
rennich del (Folkkommissariatet for inrikes drenden), en
symbol for brott som begatts av sovjeterna. Kommissariatet
var det viktigaste verktyget i de sovjetiska myndigheternas
hénder, som anvdndes for massivt fértryck mot sina egna
medborgare och for massdeportationer av olika nationa-
li-teter, inklusive polacker.

NKVD-styrkorna var ocksa skyldiga till Katynmassakern -
mordet pa polacker 1940 och efter kriget.

I Lviv var tolkningen av namnet NKVD popular:

“Det ér inte kdnt nar han kommer tillbaka hem.”

3 305 Bomb Squadron of the Greater Poland kallad efter
Marskalk Jozef Pilsudski “ en av polska bomberskvad-
ro-ner i Storbritannien.

4 Katyn - symbol for brott mot minskligheten som be-
gatts av NKVD genom avrittandet av ndstan 22 000 polska
medborgare varen 1940 (inklusive 6ver 10 000 polska ar-
meéoffi-cerare), i enlighet med beslutet av de hogsta myn-
digheter-na i Sovjetunionen (hemlig resolution fran Cen-
tral Committee Political Bureau den 5 mars 1940, sa kallat
“Katyn-beslut”).

Fangarna avrittades av NKVD genom skott i bakhuvudet.
Under tiden 1940-1990 férnekade Sovijet sitt ansvar for Ka-
tynmassakern och skyllde pa de tyska nazisterna.

Den 13 april 1990 erkdnde Sovjet officiellt att det var “ett av
stalinismens tunga brott.“
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